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WSTEP

Brazylia jest olbrzymim krajem, zajmujgcym obszar
osiem i pél miliona kilometréw kwadratowych, co réowna
sie prawie powierzchni catej Europy. Na tej wielkiej prze-
strzeni panujq bardzo réznorodne warunki klimatyczne.
Pélnocno-wschodnie obszary co pewien czas bywajq na-
wiedzane przez straszng susze. Jest to zywiolowa kleska,
na ktéra feudalno-kapitalistyczne panstwo brazylijskie
nie znalazto dotad rady. Czesciowe susze zjawiajq sie co
4—5 lat, a co 10—11 caly obszar objety bywa tq kleska,
do rozmiarow kataklizmu za§ dochodzi ona mniej wiecej
co 50 lat.

Tragiczny jest wéwczas los mieszkaficow tego obsza-
ru — ludzi i zwierzat. W tym ponurym okresie, gdy
storice prazy niemilosiernie, a na czystym blekicie nieba
oczy darmo wypatrujq chocby cienia obloku, cala natura
zmienia swe oblicze. Groza unosi si¢ w powietrzu. Wszyst-
ko, co zasiane lub posadzone, marnieje i chtop musi opa-
laé kolce kaktuséw i cigé ich lodygi na sieczke, by prze-
diuzyé zycie wyglodzonemu bydiu, a i samo ono, wie-
dzione instynktem, kaleczy sobie pyski, wyszukujgc wsrod
kolcéw rosngcych kaktuséw te cze$ci roSliny, ktére za-
wierajq w sobie troche wilgoci, i tym przez chwile za-
spokaja gtéd i pragnienie. Ale to nie moze trwaé diugo
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i wreszcie nieszczesne zwierzeta, zlamane glodem, wy-
cienczone chorobami, zzerane przez pasozyty, padajq jak
muchy i ging, gesto zascielajgc swymi szkieletami po-
dwérka zagréd gospodarskich i ,,fazend, a wkrétce cata
powierzchnia obszaru nawiedzonego kleskq suszy przed-
stawia jedno wielkie cmentarzysko, na ktérym kosci
ludzkie lezq po spolu ze zwierzecymi.

Zwierzeta dzikie réwniez padajg z gtodu, jesli w od-
powiednim czasie, instynktem wyczuwajgc zblizanie sie
kleski, nie ujdq przed nig, emigrujac na potudnie. I nad
calq tq opustoszalq z Zywych istnien przestrzeniq, skazang
na zaglade, unosi sie tchnienie $mierci... Zgtodnialy, wy-
czerpany, wychudly jak szkielet, zzarty chorobami, ulega
czlowiek- zywiolowi i zaczyna swq meczenskq wedréwke
na potudnie z prawie pustymi torbami i z nadziejqg —
jakze czesto ztudnq — znalezienia lepszych miejsc, by
przetrzymac okres suszy i powrécié, gdy deszcze obudzag
znéw do zycia jego ojczyste strony. Masowe te wedréwki
przedstawiajq straszny widok.

Niektérym tulaczom udaje sie osiqéé gdzie§ stosun-
kowo niedaleko w tym samym okregu i ci ,»Szczesliwey“
wracajq po pewnym czasie do nedzy, z ktérej wyszli.
Innych los rzuca gdzie$ na odlegle plantacje i tam wiodg
marny zywot najemnych robotnikéw rolnych, teskniq do
miejsc rodzinnych i co rok planujg, 2e powrdcq. Ale
chciwy plantator, by mieé tanie rece robocze, chytrze
oplgtuje ich swymi mackami i trzyma mocno: w sklepie
na plantacji, w ktérym robotnik musi sie zaopatrywaé
we wszystko, stale na ksigzeczce rachunkowej widnieje
»winien. I Zycia nie starcza, by diug ten sptacié.

Cze8¢ pielgrzyméw zatrzymuje sie tam, gdzie moze
dostaé jakiekolwiek zatrudnienie, bodaj za nedzng strawe
i marny dach nad glowq. Ci, ktérzy dostajq sie do miasta,
zwigkszajq liczbe bezrobotnych. Przymusowa wedréwka
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w ucieczce przed suszq zawsze konczy si¢ nedzq, a cze-
sto — $mierciq.

Na obszarach dotknietych suszq byt chlopa brazylij-
skiego jest tragiczny. Panujq tu ma odcinku gospodarki
rolnej, jak zresztq jeszcze w calej prawie Brazylii, sto-
sunki feudalne. Wlasno$é ziemskq stanowiq wielkie laty-
fundia, znajdujgce sie w rekach fazendeiréw, ktorzy
swymi posiadtosciami wladajga w sposéb wyrainie feu-
dalny. Nieliczni drobni wtlasciciele uprawiajq w matych
iloSciach, bo tylko na wiasne potrzeby, kukurydze, czarng
fasole, maniok i dynig; gospodarstwa ich majq raczej cha-
rakter dziatek ogrodowych; zaktada sie je na zalewowych
brzegach rzek, stanowigcych tam jedyny grunt, na kto-
rym co§ moze sie urodzié. Sq to jak gdyby oazy na pu-
styni.

Gospodarka wielkiej wlasnosci polega przewaznie na
prymitywnej hodowli przeznaczonego na mieso i skory
bydia; prace te wykonujq vaqueiros. Sq oni calkowicie
uzaleznieni od swych panéw i nie posiadajq zadnej wia-
snoéci. Mieszkajqa w. lepiankach skleconych z bambusu
i gliny, odleglych o wiele kilometréw od osiedli ludzkich,
zdani tylko ma samych siebie. Majg pod swojq piecza
pewnq ilosé bydla, Zywiq si¢ zdobyczami z polowan i plo-
nami nedznych zagonkow.

Na obszarach swych olbrzymich posiadlo$ci fazen-
deirzy majg niejednokrotnie kilka domow mieszkalnych,
ktére opuszczajg kolejno, gdy susza dosiegnie danego re-
jonu. Chlopa, ktory pracuje u nich na warunkach pro-
centowej platnosci poglowiem bydlecym, pozostawiajq
wlasnemu losowi. I §mieré glodowa jest czesto wyzwo-
leniem 2z okrucienstwa kleski, ktéra pedzi przed siebie
tych pielgrzyméw nedzy.

Autor niniejszego opowiadania, Graciliano Ramos,
sam wyrést w tej wtasnie cze$ci Brazylii nawiedzanej
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suszq, zna wiec te warunki bezpo$rednio i dobrze. Dlatego
obrazy, stworzone przez niego, odznaczajq sie grozq rea-
lizmu. To nie fantazja literacka, lecz artystyczny reportas
z zycia tej czeSci Brazylii, ktéra wskutek drapieznosci
posiadaczy i twardych warunkéw naturalnych, nie po-
prawionych przez zastosowanie zdobyczy techniki, stalu
si¢ obszarem raczej glodu i $mierci niz zycia.

Autor opisowi swemu nadal charakter fabularny, ale
traktuje go jako przekréj bytu nedzarza z péinocno-
wschodniej Brazylii. Bohaterzy opowiadania sq typowymi
przedstawicielami cierpigcych mas. Dlatego zapewne do-
roli majq tu tylko imiona wlasne — Fabiano i Vitoria —
a dzieci ich to juz po prostu ,,starszy chlopiec” i ,,mtodszy
chtopiec. A takich dzieci, spragnionych i gtodnych, ty-
sigce przesuwa sie wraz z rodzicami w okresie suszy po
spalonych ziemiach poétnocno-wschodniej czesci Brazylii.
Tylko niewiele sposréd nich dochodzi do wieku dojrza-
tego, bo duzy procent ginie w nieréwnej walce z okrut-
tymi warunkami bytu.

Graciliano Ramos, jako czlonek Komunistycznej Par-
tii Brazylii, musial spedzi¢ rok w murach wiezienia za
czasow dyktatury Getulio Vargasa w roku 1936.
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Na czerwonawe tlo réowniny kladly sie zielone plamy
dwoéch rozlozystych juazeiros'. Nieszczesni wedrowcy
wlekli sie caly dzien, byli zmeczeni i glodni. Przeszli
dobre trzy mile, nie co dzien im sie to udawalo, ale dzi-
siaj, wypoczawszy porzadnie na piaszczystym lozysku
wyschlej rzeki, posuneli sie w swej wedréwce o duzy
kawatl drogi naprzéd. Juz od dluzszego czasu poszukiwali
cienia. Z daleka, spomiedzy suchych, powykrecanych ga-
lezi rzadkiej catingi?® ukazaly sie dwa juazeiry o bogatym
listowiu.

Wilekli sie powolutku, sinia® Vitoria z bau* na glowie,
podtrzymujagc ramieniem mlodszego chlopca, ktory sie-
dzial okrakiem na jej lewym biodrze, ponury Fabiano
Zz przewieszong przez ramie torbg mysliwskg, utkang

1 juazeiros czyt. ziuazejros — drzewa. Uwaga: spoéigloska j
w jez. portugalskim czyta sie jak z.
2 catinga czyt. katinga — przestrzenie na péinocy Brazylii

poroéniete kolczastymi krzewami i réznegoé rodzaju kaktusami.
Uwaga: ¢ w jez. portugalskim przed a i o czyta sig¢ jak k.

3 sinia — zwyczajny tytul dodawany do imion zameznych ko-
biet z ludu.

4 bau — skrzynka z blachy lub koszyk pleciony, stuzacy sprze-
dawcom w glebi kraju do noszenia owocéw czy jakich$ przysma-
kow. Bau stuzy jako walizka. Nosi sie ja zawsze na glowie na
podstawie z galgana skreconego w formie obrgczy — nigdy nie
przytrzymuje sie rekami.
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z widkien roslinnych, z cujg® na rzemyku u pasa — na
prawym ramieniu niost strzelbe skatkowke. Za nimi szed!
starszy chlopiec z sukag Baleis. ;
Juazeiry to zblizaly sie, to oddalaly, to nikly zupelnie.
Starszy chlopiec rozplakal sie i usiadl na ziemi.
— Wstawaj, przeklety! — krzykngl na niego ojciec.
A gdy nie wywolalo to zadnego skutku, uderzyl go
na plask pochwa ostrego fakona, noza podobnego z ksztal-
tu do szabli. Malec poruszy! kilka razy nogami, potem
potozyl sie na ziemi i zamkngl! oczy. Fabiano dat mu 4
jeszcze pare klapsow i czekal, az sie podniesie. Nadarem- 3
nie. Wowczas rozejrzal sie wokolo, zly, mamroczgc pod
,;, nosem przeklenstwa. ‘
I Ze wszystkich stron rozciggala sie catinga. Na czer- _
f wonawe]j ziemi, przeblyskujgcej pomiedzy rzadko rosng- |
“ cymi kolczastymi krzakami, widnialy biale plamy — to |
# kosci zwierzat padlych z glodu i pragnienia. Wysoko nad
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nimi lataly czarne sepy urubu zataczajgc wielkie kregi.
_ — Ruszaj sie, diabelskie nasienie!

E & Malec ani drgnal i Fabiano mial ochote zabié go.
| Ciezko mu bylo na sercu, chcial zrzucié na kogoé odpo-
- wiedzialno$¢ za nieszczescie, ktére na niego spadlo. Susze
e uwazal za zjawisko naturalne — i upér dziecka rozzloscit
go. OczywiScie, ze byla to drobna przeszkoda, za ktéra

jl’ nie nalezalo nikogo wini¢, ale utrudniala ona posuwanie

! sie naprzod, a Fabiano musiat doj$é do celu, choé¢ sam nie
0§ wiedzial jeszcze dokad.

f Porzucili drogi pelne grubego zwiru i kolecéw, od

!

wielu juz godzin szli brzegiem rzeki po wyschlym blocie
ktorego twarda skorupa ranila im stopy.

Przez znekany umyst chlopa przemknela mys$l, zeby
zostawi¢ malca na tym pustkowiu. Spojrzal na urubu,

® cuia — skorupa w ksztalcie miseczki, wydrazona z owocu
przypominajgcego tykwe. '_g
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na kosci bielejgce wokél, wytezonym wzrokiem przeszu-
kal horyzont i niezdecydowany podrapal sie w brode,
rudg i brudng. Sinia Vitoria wydala kilka gardlowycn
dzwiek6éw, oznaczajacych, ze juz s3 niedaleko, i wyciag-
nawszy dolng warge wskazala nig jaki§ blizej nie okre-
Slony kierunek. Fabiano schowal néz do pochwy, przy-
czepil ja z powrotem do pasa, kucnal i wzial za reke
chlopca, ktéry skulil sie, podciggajac kolana pod brode.
By! zimny jak trup. W jednej chwili zlo$é opadla z Fa-
biana i ogarnela go lito$é. Nie mozna przeciez zostawié
tego niebozatka na pastwe dzikich zwierzat. Podatl strzel-
be sinii Vitorii, wzigl chlopca na barana i schwycil dzie-
cinne, cienkie jak patyki ramionka, ktére bezwladnie opa-
dly mu na piersi. Sinia Vitoria patrzyla na to z uzna-
niem i znéw zarechotala gardlowo, ruchem glowy wska-
zujgc powtdrnie niewidzialne juazeiry.

Ruszyli przed siebie w milczeniu, tylko ze teraz po-
suwali sie jeszcze wolniej, z wigkszym trudem powlédczac
nogami.

Pozbawiona towarzysza, Baleia wyprzedzila idacych.
Biegla dyszac, z wywieszonym jezykiem; na jej grzbiecie,
wygietym w luk, odznaczaly sie wyraznie sterczace zebra.
Od czasu do czasu zatrzymywala sie i czekala na wolno
wlokacych sie ludzi.

Jeszcze poprzedniego dnia bylo ich szeScioro zywych
stworzen, liczac z papugy. Biedaczka zakonczyla swoéj
zywot na piasku w korycie wyschlej rzeki, na brzegu
katuzy; gléd skrecal kiszki wedrowcéw, a woko6t nich nie
bylo nic, czym mogliby go zaspokoié. Baleia pozywila sie
nogami, glowa i koS§émi swej przyjaciétki i nie zachowala
o tym zadnego wspomnienia. Teraz, gdy przystawala na
chwile i ogladajac sie za siebie wodzila blyszczacymi
oczyma po dobrze znanych sobie przedmiotach, zatrzy-
mywatla wzrok na blaszanej bau, chwiejacej sie za kazdym
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krokiem sinii Vitorii, szukajac tam malej klatki z pta-
kiem. Fabiano réwniez od czasu do czasu spostrzegal
brak papugi, ale w tej samej chwili zjawialo sie w jego
umys$le wspomnienie tego, co zaszlo; na prézno poszuki-
wal korzonkéw, resztki maki wyczerpaly sie, a wokét nie
byto stychaé¢ ani pisku, ani ryku zadnego stworzenia za-
blgkanego w catindze. Sinia Vitoria siedziala na goracej,
spieczonej ziemi obejmujgc rekami ko$ciste kolana i my-
Slala o réznych zdarzeniach z przeszlosci, nie majacych
zadnego zwiazku z ich obecnym polozeniem: o uroczysto-
Sciach weselnych i $wietach koscielnych, o wakeziadach,
kiedy to spedzalo sie do curralu! cale bydlo z catingi.
Wspomnienia te splataly sie ze sobg. Zbudzil jg z tych
rozpamietywan ostry krzyk; wrécita do rzeczywistosci,
wzrok jej padl na papuge, ktéra $miesznie przebierala
lapkami, cala napuszona ze zloéci. I nagle postanowila,
ze ptak postuzy im za pozywienie; usprawiedliwiala sie
sama przed soba, ze papuga nie umiala gadaé i ze w ogéle
byla niepotrzebna. Niemozliwe, by kiedykolwiek nauczytla
sie¢ gada¢. Cala rodzina malo méwita. A odkad spadla na
nich ta kleska, zyli w milczeniu, rzadko odzywajac sie —
i to tylko krétkimi zdaniami. Papuga wydawala przecia-
gly, zalosny okrzyk, jakim vaqueiros? popedzaja stada
woldéw, i szczekala przedrzeZniajgc psa.

Znowu ukazaly sig¢ zielone plamy juazeiréw. Fabiano
przyspieszy! kroku, zapomnial o glodzie, zmeczeniu i bolu.
Mial sandaly bardzo zniszczone, twarde paski z ro$linnego
wibkna poprzecinaly mu skére miedzy palcami, co bylo
ogromnie bolesne. Popekane piety, twarde jak skorupa,
bez ustanku krwawily.

! curral — ogrodzenie, za ktére od czasu do czasu spedza sie
bydlo, pasgce sie dziko na catindze.
vaqueiros czyt. wakejros — najemnicy opiekujacy sie by-
dlem wilasciciela fazendy.
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Na zakrecie spostrzegl? kawalek plotu, zaswitala mu
nadzieja znalezienia jakiego$ pozywienia, az mial ochote
zaspiewaé z radosci. Ale glos jego zabrzmial ochryple,
przerazajaco. Fabiano zamilk}l, aby nie traci¢ sil.

Opuscili lozysko rzeki i pnac sie w gore $ciezkg wzdluz
plotu, doszli do drzew. Od dluzszego juz czasu nie wi-
dzieli cienia.

Sinia Vitoria ulozyla dzieci, ktéore opadly na ziemie
jak kupki lachmanoéw. Starszy chlopiec, niedawno bliski
omdlenia, skulil sie wsroéd suchych lisci, opart glowe na
grubym korzeniu juazeira i drzemal budzgc sie co chwila.
A gdy otwieral oczy, widzial przed sobg, jak we mgle,
mate wzgoérze, kilka duzych kamieni i wéz. Baleia zwinela
sie w klebek tuz przy nim.

Znajdowali sie na podwoérzu wymarlej fazendy. Ze-
wszad wialo pustkag. W duzym curralu ani jednej sztuki
bydla; za drugim zrujnowanym ogrodzeniem, gdzie zwy-
kle trzymano mniejsze, tagodne zwierzeta, jak owce, kozy
i jagnieta — réwniez pusto; dom vaqueira zamkniety.
Prawdopodobnie bydio pozdychalo, a mieszkancy uciekli.

Przez chwile Fabiano nasluchiwal, czy nie dojdzie go
dzwiek kolatki — ale na proézno. Podszed! do domu, za-
stukal do drzwi, potem prébowal je wywazyé. Gdy nie
ustapily pod naporem, otworzyl boczng furtke i dostal
sie do zagrody pelnej obumarlych, suchych roslin. Ob-
szedl calg rudere wokolo, zatrzymat sie nad pustym ro-
wem, stuzagcym za zbiornik wody, kolo grupy zeschnig-
tych drzew catingeiras, gdzie porozrzucane byly jakie$
kawalki starego zelastwa; wdrapal si¢ na murowany siu-
pek ogrodzenia i objal wzrokiem catinge, na ktérej za-
znaczaly sie wyraznie rozrzucone kosci i chmary czar-
nych urubu. Zsunat sie ze slupka i pchnal drzwi do
kuchni. Ale zaraz wyszed! stamtad zniechecony, chwile
postal na werandzie mys$lac, czyby tu nie umiesci¢ ro-
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dziny. Lecz gdy wrécil pod juazeiry, zastal dzieci Spigce
1 nie chcial ich budzié. Poszed! po chrust na rozpatke,
Przyniést nargcze drzewa na wpél stoczonego przez ter-
mity, nalamat gatezi z krzakéw macambiry i przygotowat
wszystko do rozpalenia ogniska.

Wtem Baleia nastawila uszu, wyciagnela pyszczek
fowigc w nozdrza zapach jakiej$ zwierzyny: poczula prea’,
poweszyla chwile, by umiejscowié zdobycz, i pomknela
w kierunku wzgérza.

Fabiano powi6d! za nig wzrokiem i zdumiat sie: na
wzgorze splynat ciefi. Tracit zone w ramie i pokazal je)
palcem niebo; oboje stali jaki§ czas patrzagc w gére mimo
oslepiajgcego blasku. Potem wytarli 1zy z olénionych
oczu, westchneli i polozyli sie skuleni przy Spiagcych
dzieciach, my$lac z niepokojem i obawa, czy oblok nie
rozwieje sie ustepujac przed tym straszliwym, nieubla-
ganym lazurem, tym lazurem, ktéry oflepia i przyprawia
ludzi o szalenstwo. :

Tymczasem blask dzienny to jaénial, to przygasatl.
Nieoczekiwane cienie sptywaly na ziemie. Lazurowy klosz
nieba jakby zniza! sie nad nig i ciemnial, przeciety jedy-
nie krwawymi smugami zachodu.

Nieszcze$liwi uciekinierzy, zagubieni na wypalonej
pustyni, czuli sie mali i nedzni, oboje zywili ten sam
strach i niepokdj, wspdlna tragiczna dola wytworzyla
w nich poczucie jednosci. Przytulili sie do siebie, serce
Fabiana bilo tuz przy sercu smnii Vitorii i bezsilny, zme-
czony uscisk zblizy} lachmany, ktére okrywaly ich ciala.
Ale nie ulegli tej chwili stabosci, odsuneli sie od siebie
zawstydzeni. Nie czuli w sobie sily, by stawié znowu
czolo oSlepiajacej jasnosci, i bali sig stracié nadzieje tlgcy
sie w ich sercach.

! Prea — maly gryzon, wielkosci szczura.




Zaczeli drzemaé, gdy nagle zbudzila ich Baleia, ktoéra
przybiegla z malym gryzoniem w pysku. Zerwali sie
z krzykiem. Starszy chiopiec przecieral oczy, spedzajgc
z powiek resztki snu. Sinia Vitoria calowala w uniesieniu
pyszczek Balei, a ze byl zakrwawiony, zlizywala przy
tym z niego krew, wykorzystujgc w ten sposéb dziek-
czynny pocalunek.

Byla to zdobycz bardzo mizerna, ale odsuwala na
pewien czas termin ich $mierci. A Fabiano chcial zyé.
Odwazyl sie spojrze¢ na niebo. Chmurka powiekszyla sie,
teraz jej cien obejmowatl juz cale wzgoérze. Fabiano zrobit
kilka zd:cydowanych krokéw zapominajac o rankach
miedzy palcami i o popekanych pietach.

Sinia Vitoria zaczela grzebaé¢ w bau, chlopcy szukali
jakiegos grubego patyka, nadajgcego sie na rozen. Baleia,
sztywno wyprostowana, siedziala z nastawionymi uszami
i bacznie §ledzila praygotowania czekajac cierpliwie na
czes¢ zdobyczy, ktéra jej powinna przypasé w udziale;
prawdopodobnie bedg to kosci gryzonia, a moze i skoéra.

Fabiano wzial cuje, zeszed! na dét az do koryta wy-
schnietej rzeki i znalazl bloto w miejscu, gdzie pojono
zwykle zwierzeta. Palcami wykopal dotek w piasku, po-
czekal, az nasgczylo sie don troche wody, wtedy potozyl
sig na brzuchu i pil dlugo, dopoki nie zaspokoil pragnie-
nia. Potem obrdcit sie¢ twarzg do goéry i patrzyt w gwiaz-
dy, ktére zaczynaly ukazywaé sie na niebie. Jedna, dwie,
trzy, cztery, bylo duzo gwiazd, bylo juz wiecej niz pieé.
Zachod pokrywal sie lekkg mgla — szaleficza nadzieja
zatrzepotala w sercu Fabiana.

Pomyslat o rodzinie, poczul gidéd. Idgc poruszal sie,
jakby byl z drewna, prawde powiedziawszy, niewiele roz-
nit sig¢ od kieratu pana Tomasa. A teraz, gdy lezal spokoj-
nie, czul Sciskanie w brzuchu i szczekat zebami. Ciekawe,
co sie stalo z kieratem pana Tomasa?

15




e

-

s e

lﬁ':

Znow spojrzal na niebo. Mgla rosla, ukazal sie wielki,
bialy ksiezyc. Na pewno bedzie deszcz.

Pan Tomas takze uciekl przed susza, kierat jego stanal.
A on, Fabiano, byl jak kierat. Nie umial powiedzieé,
dlaczego tak myslal o sobie. Ksiezyc mial mleczna otoczke.
Bedzie deszcz. Doskonale. Catinga odzyje, niechby choé
dwie sztuki bydia wrécily do zagrody, rozmnoza sie i Fa-
biano zostanie vaqueirem na tej opuszczonej fazendzie.
Kotatki o koscianych sercach, uwigzane u szyi bydta, ozy-
wig swym dzwigkiem te pustke. Za zagroda dla kéz beds
sig bawily dzieci tluste i rumiane, a sinia Vitoria bedzie
sig krzatala po domu w pieknej, wzorzystej sukni. Curral
zapeini si¢ krowami. A catinga znéw sie zazieleni.

Przypomnial sobie, ze na pagérku pod juazeirami zo-
staly dzieci, zona i pies i ze im sie bardzo chce pié. Przy-
pomnial sobie o zabitym gryzoniu. Napehil cuje woda,
wstal i szed! powoli pod gore, zeby nie rozlaé drogocen-
nego plynu. Lekki powiew muskal krzaki i drzewa. Nowe
dzwieki, nowe szelesty. Dreszcz przebiegal po catindze,
ozyly suche liscie i martwe galazki.

Wreszcie zatrzymat sig przed juazeirami. Postawil cuje
na ziemi, podparl ja wokolo kamieniami, cata rodzina
ugasila pragnienie. Potem przykucna! na ziemi, pogrzebat
w swej torbie, wzigl strzelbe-skalkéwke, zapalil korzeh
macambiry i zaczal na niego dmuchaé, wydymajac za-
padle policzki. Pokazal sie drzacy, ognisty jezyk i bu-
chnal w gore, oswietlajac ogorzala twarz, rudg brode
i niebieskie oczy Fabiana. W kilka minut pozniej maly
gryzon skrecal sie i skwierczal na drewnianym roznie.

Wszyscy beda szcze$liwi. Sinia Vitoria bedzie nosila
szeroky, kwiecistg spdédnice. Jej zwiedla twarz odmlod-
nieje, obwisle cialo zjedrnieje, piekne czerwone suknie
sinii Vitorii beda wzbudzaly zazdrosé innych kobiet.

16




Ksiezyc wedrowal w gére, mleczne welony mgly rosty,
gwiazdy gasly w tej bieli, ktéra wypelniala noc. Jedna,
dwie, trzy, teraz bylo malo gwiazd na niebie. Pobliski
pagorek zupelnie zgingl we mgle.

Fazenda odzyje i on, Fabiano, bedzie vaqueirem,
wlaSciwie méwigc — panem $wiata.

Na ziemi lezaly ich rzeczy, jakze skromne i niewy-
~starczajgce: strzelba-skalkéwka, torba z widkien roslin-
nych, cuja na wode i blaszana bau — catly dobytek.

Ogien trzeszczal. Prea piek!l sie i skwierczal nad za-
rzacymi sie wegielkami.

Powrét do zycia. Smutna twarz sinii Vitorii pokryje
sie znowu rumiencami zdrowia. Malcy beda sie tarzali
po miekkiej ziemi w zagrodzie dla kéz. Kolatki bydia
zadzwigczg daleko po okolicy. Zazieleni sie catinga.

Baleia machala ogonem, patrzac w zar ogniska. A po-
niewaz nie mogla zaprzataé sobie mysli tymi sprawami,
czekala cierpliwie, az nadejdzie upragniona chwila, gdy
bedzie mogla schrupaé kosteczki. Potem zwinie sie w kle-
bek i zasnie.

2 Zwiedle zycie
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Fabiano wypatrywal na piasku sladow jatéwki-krasuli.
W swej torbie myS$liwskiej nidst buteleczke kreoliny
i gdyby spotkal zwierze, przemylby mu tym plynem
rany rojgce sie od robactwa. Na piasku zauwazyl jakies
znaki podobne do $ladéw krowich racic, zlozyl! wiec na
tym miejscu dwie suche gatgzki na krzyz i odmowit od-
powiednia modlitwe. Je$li krasula jeszcze nie zdechila,
na pewno wroci do zagrody, Sciggnieta mocg tego za-
klecia.

Wypelniwszy ten obowigzek Fabiano podnidst sie
i ze spokojnym sumieniem ruszy! w kierunku domu. Do-
szedt do brzegu rzeki. Zmeczy! go marsz po miekkim
piasku, ale tutaj, po wyschnietym blocie, szlo mu sieg
lepiej] — Kklap, klap — klapaly trepy, a pek kolatek, prze-
wieszonych na rzemieniach przez ramie, wtérowal im
gilucho. Szedl zgiety we dwoje, z pochylong glows, ma-
chajgc rekami w prawo i w lewo, jakby co$ od siebie
odpychal. Ruchy te byly niczym nie wywolane i zupelnie
niepotrzebne, ale ojciec vaqueira, jego dziad i przodkowie
przyzwyczaili sie w ten sposob odgarnia¢ krzaki i galezie
tamujace im droge wér6éd lasu. Dzieci powtarzaly te
ruchy odziedziczone po ojcach.

Klap, klap... Trzy pary trepéw uderzaly o popekane
bloto, szare i suche z wierzchu, a pod spodem czarne
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i miekkie. Grunt na brzegu rzeki kolysal sie lekko pod
stopami idacych.

Baleia biegla przodem — pyszczek podniosta w goére,
weszgc 1 wypatrujac krasuli.

Fabiano czul si¢ zadowolony. Tak, prosze panstwa,
urzadzil sie. Przybyl do tego miejsca wraz z calg rodzina,
wszyscy na wpoét zywi z gltodu, korzonki byly ich jedynym
pozywieniem. Padli bez sit pod juazeirami tuz przed
opuszczonym domem, potem zamieszkali w nim, gniez-
dzili sie¢ w ciemnej izbie, on, kobieta i dzieci, jak szczury
w norze, ale przyzwyczaili sie do miejsca, powoli zacierato
si¢ w ich pamieci wspomnienie przebytych cierpien.

Teraz byl juz pewny siebie, mocno stapal po speka-
nym gruncie; wyciggnal z pochwy ostro zakonczony
fakon i wyskrobal nim brud zza paznokci. Z torby wyjal
kawatek tytoniu, pokroit go, skrecit sobie papierosa z lisci
kukurydzanych, zapalit go krzesiwem i zaciggnal sie
z rozkoszg, pelen zadowolenia z siebie.

— Fabianie, jeste$ czlowiekiem — wykrzyknagl na
glos.

Ale przypomnial sobie, ze synowie idg tuz za nim,
i zamilkl; z pewnos$cia zdziwiliby sie slyszgc, ze moéwi
sam do siebie. A zreszta, wlasciwie nie jest czlowiekiem:
jest zaledwie Mulatem pilnujgcym cudzej wlasnosci.
Mial twarz ogorzala, oczy niebieskie, brode i wlosy rude,
ale poniewaz mieszkal na cudzej ziemi i opiekowal sie
cudzym bydlem, pokornie klanial sie bialym, czul sie
wobec nich nedzny i nie$mialy i uwazal sie za mie-
szanca'.

1 mieszkancy interioru lgcza stan posiadania z kolorem skory:
bialy, ktéry jest ubogi, uwaza sie za kolorowego, wzbogacony Mu-
rzyn — za bialego.
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Obejrzat sie naokoto, niespokojny, czy ktos oprocz
dzieci nie ustyszal tych nieostroznych stéw, ktére mu sie
mimo woli wymknely. Zmienit je szepczac:

— Zwierzak z ciebie, Fabianie.

I poczul sie¢ dumny z tego. Tak, prosze panstwa, jest
zwierzeciem, silnym, wytrzymalym zwierzeciem, zdolnym
przezwyciezy¢ wszelkie trudnosci.

Zniost przeciez straszne ciggi — i oto idzie tu, 'caly,
zdrowy, nawet gruby i silny, palac swego kukurydzanego
papierosa. i

— Zwierz, Fabianie. '

Tak jest. Objal dom w posiadanie, bo nie mial gdzie
umrze¢, kilka dni przetrwal zujac rézne korzenie. Przy- j
szta ulewa z piorunami, a wraz z nimi zjawil sie wlasci- J
ciel, ktéry chcial go wyrzucié z domu. Fabiano udawat, |
By ze nie rozumie, i ofiarowywal mu swoje ustlugi mruczac
F co$ pod nosem, drapigc sie w lokcie i u$miechajac mar-

kotnie. Wida¢ bylo, ze chce zostaé za wszelka cene. Wresz-
; cie gospodarz przyjat go na stuzbe i wreczyl mu zelazo
& do znaczenia bydia.
Teraz Fabiano jest vaqueirem i nie ma sily, ktéra by
K go stad ruszyla. Zjawit sie jak zwierz, wpelzt do ponurej
. izby jak zwierz do nory, ale zapuscil juz tu korzenie
L £ i wrést w te ziemie. Spojrzal na rosngce w poblizu kak-
£ 1 tusy mandacaru. Jest mocniejszy niz one wszystkie razem,
‘ gleboko zakorzeniony — tak jak catingeiry. On, sinia
Vitoria, dwaj chlopcy i Baleia z catych sil wczepili sie
pazurami w ziemie.
b | Klap, klap... Rozlegalo sie za kazdym krokiem. Zgiete
i y w ltuk cialo vaqueira, jego palgkowate nogi, jego rece
A poruszajace sie, jakby byly wyrwane z zawiaséw — czy-
nity go podobnym do malpy.

Nagle zrobilo mu sie smutno. To $mieszne — uwazaé,

ze mocno i pewnie stoi sie na ziemi, gdy ta ziemia jest
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cudza! Co za myS$l! Jego przeznaczeniem jest tulaé sie po
swiecie bez celu razem z wiatrem, razem z li§émi opada-
Jacymi z drzew, jak Zyd wieczny tulacz — to na wozie,
to pod wozem. Tulacz, gnany przez susze. Tu zatrzymat
sie tylko na jakis czas, jest goSciem. Tak, gosciem, ktory
siedzi juz za dlugo i przywiazuje sie niepotrzebnie do
domu, do curralu, do calego obejscia; goSciem, ktéremu
Juazeiry daly schronienie w czasie pewnej strasznej nocy.

Strzelit palcami. Baleia przybieglta w podskokach i po-
lizala mu gruba, owlosiong reke. Rozczulila go ta pie-
szczota:

— Dobry z ciebie zwierzak, Baleia.

Zyt z dala od ludzi, dobrze czul sie tylko ze zwierze-
tami. Nie lubit chodzi¢, jego ciezkie stopy miazdzyly kolce
napotykane po drodze, lecz nie umiaty odczué ciepla ziemi.
Jego cialo, brzydkie i powykrecane, w marszu pochylato
sie niezdarnie to w jedna, to w drugg strone. Gdy jechal
wierzchem, zrastal sie z koniem w jedna calo§é. Czasem
w rozmowie z ludzmi uzywal tego samego jezyka — wy-
krzyknikéw i onomatopei — ktérym porozumiewat sie ze
zwierzetami. W ogdle méwit bardzo malto. Jego mowa
byla Spiewna, skladala sie z gardlowych monosylab
i zwierze doskonale ja rozumialo. Podziwial trudne i dlu-
gie wyrazy, jakimi postugiwali sie ludzie w miescie. Cza-
sem probowal powtarzaé niektére z nich, choé mu sie to
nigdy nie udawalo, ale wiedzial, ze byly one niepotrzebne
a moze nawet i1 niebezpieczne.

Jeden z malcéw podszed! do niego i zapytal o cos.
Fabiano stanal, zmarszczy! czolo, czekal chwile z otwar-
tymi ustami, chcgc jeszcze raz usltyszeé pytanie. Nie zro-
zumiawszy, o co chodzi, zburczal dziecko. Chtopak stawat
sie bardzo ciekawy, chcial wiedzie¢ o rzeczach, ktére nie
powinny go obchodzié. Jesli nadal bedzie taki wscibski,
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co z niego w koncu wyrosnie? Odprawil malca szorstko,
mocno urazony:

— Te diableta majg pomysty...

Nie dokonczyl zaczetego zdania, bo poczul, ze Zle po-
stapil. Przypomnial sobie wlasne dziecinstwo, zobaczyt
samego siebie, jak maly, zbiedzony, w brudnej, poszarpa-
nej koszulinie idzie za ojcem w pole i pyta go o rézne
rzeczy, lecz nigdy nie otrzymuje odpowiedzi... Przywolat
chlopcéow blizej i zaczal im opowiadaé zdarzenia bieza-
cego dnia, prébowat ich czym$ zajagé. Klasnagt w dlonie
krzyczae zwyczajem mysliwych i pasterzy bydla:

— Eko! Eko!

Baleia rzucila sie jak szalona w krzaki ostow szuka-
jac $ladoéw krasuli. Po chwili wrécila zniechecona, smutna,
ze spuszczonym ogonem. Fabiano pocieszal jg glaszeczac
i pieszczac. To byla przeciez tylko lekcja dla chlopakéw,
trzeba, zeby juz teraz nauczyli sig, jak maja pézniej po-
stepowac.

Przyspieszy! kroku, z nadbrzeznej grudy zaczgl wspi-
na¢ sie¢ pod gore Sciezkg prowadzgcg na podworko. Szedt
zafrasowany, troska powlekia zadumg jego niebieskie
oczy. Czul, jakby nagle rozwarla sig przed nim pustka
jakas. Musi poméwi¢ z zona, pozbyé sie ciezaru tych
my$li — napelni teraz kosze kawalkami mandacaru i na-
karmi bydlo. Cale szczescie, ze jaléwka zostala uzdro-
wiona — zamoéwil chorobe modlitwa. Jeséli krasula zdech-
nie, nie bedzie to jego wing.

— Eko! Eko!

I Baleia znéw na pré6zno pomknela jak strzala ku ke-
pom macambir. Chlopcy ozywili sie, ta zabawa bardzo
im sig spodobala — i Fabianowi zrobilo sie 1zej na duszy.
Ot, prosze — to jest stuszne i rozsadne. Baleia oczywiscie
nie mogla znalezé cielaka wérdéd krzewow macambir, ale
trzeba, zeby chlopey powoli nabierali wprawy w tym ¢éwi-
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czeniu, muszg Sledzi¢ ruchy suki, wydawaé¢ odpowiednie
| okrzyki i kiedy trzeba — klaska¢ w rece. Suka przybiegla
z powrotem, wywiesila jezyk i dyszala. Fabiano szed!
pierwszy, zadowolony z lekcji, jakg dal chtopcom. Myslal
i z przyjemnoscig o klaczy, ktorg miat ujezdzié¢. Klacz nigdy
jeszcze nie czula jezdzca na grzbiecie. Coz to bedzie za
kwik i rzenie w catindze.

A teraz musi porozumiec¢ sie z sinig Vitoria co do wy-
chowania dzieciakow. OczywiScie, ze ona nie byla tu
winna. Musiala przeciez zajmowa¢ sie domem, przygoto-
wywac pozywienie, podlewa¢ gozdziki i piolun posadzony
w garnkach, chodzi¢ po wode do zbiornika, zmywa¢ statki
— c6z dziwnego, ze chlopcy, zostawieni sami sobie, bawili
sie w gliniance i chodzili umorusani jak $§winie. Przy tym
byli niezno$ni, bo ciggle o co$ pytali. Fabiano zupelnie
dobrze czui sie ze swym nieuctwem. Czy mial jakie$
! prawo do tego, zeby co$ umie¢? Mial? Jasne, ze nie miat.

— No, wiec...

Gdyby co$ umial, czulby potrzebe nauczenia sie jeszcze
wiecej i nigdy nie osiggnglby zadowolenia.

Przypomnial sobie pana Tomasa, wlasciciela kieratu.
Najskromniejszym, najbardziej nieSmialym czlowiekiem
w calej okolicy byl wlasnie pan Tomas od kieratu. A dla-
czego? Tylko dlatego, ze czytal za duzo. Fabiano bardzo
czesto go ostrzegal: — ,,Panie Tomas, niech sie pan po-
miarkuje. Na co tyle tych ksigzek? Jak przyjdzie jaka$
bieda, to pan jej sie naje tak samiusienko jak inni‘. No,
i nastala susza. Biedny stary, taki dobry i taki uczony,
. a stracil wszystko, chodzil jak struty. Moze juz i zeszed!
z tego Swiata, bo takiemu jak on trudno przetrzymac¢ let-
nig kanikule.

Inna rzecz, ze jego uczono$¢ wzbudzala szacunek.
Kiedy pan Tomas od kieratu przejezdzal na swoim S$le-
pym, koslawo stapajacym koniu, zgarbiony, blady, po-
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wazny — Fabiano i jemu podobni odkrywali gtowy po-
chylajac sie w uklonach. A pan Tomas pozdrawial ich
rowniez, dotykajac rekg slomkowego kapelusza, odwracat
sig przy tym w prawo i w lewo, szeroko rozstawiajac nogi
w butach z czarnej skéry, upstrzonej czerwonymi tatami.

Nieraz w swej naiwno$ci Fabiano pragnal go na$la-
dowa¢: uzywal wtedy trudnych wyrazéw, ktére przekre-
cal, bo nie umial ich dobrze wyméwié, i by! przekonany,
ze staje sie przez to madrzejszy. Co za ghupota! Widzialo
sie¢ przeciez od razu, ze taki prostak jak on nie byt stwo-
rzony po to, zeby méwié¢ poprawnie.

Pan Tomas od kieratu umiat §licznie moéwié, zepsut
sobie oczy $leczgc nad pismami i ksigzkami, ale nie umiatl
rozkazywac: prosil. Smieszne, zeby taki czlowiek jak on,
wcale nie biedny, by! uprzejmy. Nawet prosci ludzie uwa-
zali to za dziwne. Ale wszyscy go shuchali. No, czyz nie
tak? Kt6z moze powiedzieé, ze nie stuchali?

Inni biali weale nie byli do niego podobni. Na przy-
klad obecny pan Fabiana wrzeszezal bez zadnej potrzeby.
Rzadko przyjezdzal na fazende, a gdy sie zjawiat, to tylko
po to, zeby wymysSlaé. Zawsze musiatl zrzedzi¢. Bydlo roz-
mnazalo sie, wszystko na fazendzie szio jak najlepiej, ale
wilasciciel krzyczal na vaqueira. Zrozumiale. Krzyczal
dlatego, ze wolno mu bylo krzyczeé¢, a Fabiano stal ze
swym skorzanym kapeluszem pod pachg i stuchatl tych
wrzaskow, przepraszal i obiecywatl poprawe. A w duchu
przysiegal sobie, ze nic nie zmieni w gospodarstwie, bo
wszystko bylo w jak najlepszym porzadku, a dziedzic
chciat tylko pokazaé, ze jest tu panem, ze ma nad nim
wladze. No, wiadomo, nikt o tym nie watpil.

Fabiano jest czyms, co sie na fazendzie nie liczy, jest
po prostu rzeczg, tachmanem — moga go odprawi¢, kiedy
si¢ tego najmniej bedzie spodziewal. Gdy wstepowatl na
stuzbe, dostal z zarzadu majatku konia i cale ubranie




vaqueira: kaftan skérzany i spodnie, napiersnik, tj. kawat
skory uwigzany u szyi i u pasa dla ochrony piersi, i trze-
wiki z surowej skéry; ale kiedy bedzie odchodzil, musi to
wszystko zostawi¢ swemu nastepcy.

Sinia Vitoria marzyla o tym, zeby mieé¢ 16zko takie,
jak pan Tomas od kieratu. Szalenstwo! Nic na to nie mo-
wil, bo nie chcial sie jej sprzeciwia¢, ale wiedzial prze-
ciez, ze to szalenstwo. Takie zbytki nie dla nich bieda-
kéw. A poza tym zatrzymali sie tutaj chwilowo. Kazdego
dnia pan moze ich wypedzié¢ i péjda precz, przed siebie,
nie majac nawet na czym wywiez¢ swych gratow. Cale
mienie spakujg w tlumoki, noce beda musieli spedzaé¢ pod
golym niebem.

Rozeirzal sie po z6itawej catindze, na ktora zachodzace
stonice rzucalo czerwony odblask. Jedli znow przyjdzie
susza, ani jedna roslina nie pozostanie zielona. Dreszcz
nim wstrzgsnal. Przyjdzie susza, naturalnie, ze przyjdzie.
Odkad siegal pamiecia, zawsze tak bywalo. A przed jego
urodzeniem, w czasach, do ktoérych pamie¢ jego siegnac
nie mogta, tak samo dobre lata przeplataly sie ze zlymi.
Kleska zblizala sie, byla juz moze tuz, tuz przy nim. Nie
oplacalo sie pracowaé¢. Oto teraz, gdy on idzie do domu
wspinajac sie po pochylosci pagérka i rozrzucajac gruby
zwir sandalami — ona pedzi ku niemu galopem, dyszagc
zadza zniszczenia.

Przezegnal sie odwracajac twarz, by dzieci tego nie
zauwazyly. Nie chcial umrze¢. Mial jeszcze ochotg prze-
mierzy¢é $wiat, zobaczyé inne strony, pozna¢ uczonych
ludzi, takich jak pan Tomas od kieratu. Byl gotéow wal-
czy¢ ze zlym losem i czul sie na silach, by go pokonaé.
Nie chcial jeszcze umieraé. Zyl zaszyty w gestwinie dzi-
kich zaro$li jak pancernik i byl jak to zwierze ociezaly,
i jak ono miat twardg skorupe. Ale przyjdzie dzien, gdy
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dzikus podniesie glowe, opusci Swg nore 1 stanie sie czlo-
wiekiem.

— Tak jest, czlowiekiem, Fabianie.

Podrapai sie w owlosiong szczeke, przystangt i po raz
drugi zapalil papierosa. Nie, prawdopodobnie nigdy nie
bedzie cziowiekiem: przez cale zycie pozostanie tym,
czym jest teraz, prostakiem - Mulatem na ustugach ludzi
biatych, prawie ze bydleciem roboczym na cudzej ziemi.

A co dalej? Fabiano byl pewien, ze nie wykonczy sie
predko. Przetrzyma wiele dni bez jedzenia, zaciskajgc
pasa na kurczacym sie zolgdku. Bedzie zyt diugo, bedzie
zyt caty wiek. A gdy umrze z glodu lub zginie przebity
rogami byka, pozostawi réwnie wytrzymale na nedze
dzieci, z ktérych pocznie sie nowe pokolenie.

Wokoét wszystko suche. 1 dziedzic jest takze suchy,
kiotliwy, wymagajacy i zlodziej, dokuczliwy jak kolce
mandacaru.

Trzeba koniecznie, zeby chlopcy weszli juz na wia-
Sciwg droge, zeby uczyli sie $cinaé mandacaru dla bydia,
naprawia¢ ploty i oblaskawiaé dzikie zwierzeta. Musza
sta¢ si¢ twardzi jak pancernik, bo inaczej spotka ich los
pana Tomasa od kieratu. Biedaczysko! Na co mu sie przy-
dalo to czytanie gazet i ksigzek? I tak umarl, bo miat
stabe nogi i chory zoladek.

Kiedys... Tak, kiedy$, gdy przestanie grozi¢ susza
i wszystko bedzie szlo dobrze... Czyzby rzeczywiscie susze
kiedyS mialy znikngé i wszystko mialo i§é dobrze?... Nie
wiedzial. Pan Tomas od kieratu pewno o tym czytal
w ksigzkach. Ale chlopey nie bedg $leczeli nad czytaniem,
moga wiec swobodnie dokazywaé, zadawaé rézne pytania
i moéwi¢, co tylko im do glowy przyjdzie. A teraz musza
pozna¢ swoje obowiazki i zachowywa¢ sie, jak przystalo
ludziom takim jak oni.
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Ming!l juazeiros, pozniej stos kamieni, gdzie rzucato
sie zabite weze; nieco dalej stal woz. Fabiano wszed! na
podwoérko i spojrzal na niski, ciemny dom. Trepy malcow
klapaly za nim na gladkiej, bialej Sciezce. Przodem bie-
gla Baleia dyszac, z wywieszonym jezykiem.

O tej porze sinia Vitoria z pewnosScig jest w kuchni
i gotuje strawe przykucngwszy przed paleniskiem utozo-
nym z kamieni i wciskajac miedzy kolana kwiecistg spod-
nice, zeby jej sie nie walala po ziemi.

Fabiano poczul, ze jest glodny. Po obiedzie pomowi
z sinig Vitorig o wychowaniu chlopcow.




Fabiano wybral sie¢ na targ do miasta po zakupy zyw-
nosci. Mial kupié s6l, make, czarng fasole i rapadure’.
Sinia Vitoria prosila go précz tego o butelke nafty i kilka
metrow czerwonego perkalu. Ale nafta w sklepie pana
Inacia byla zmieszana z wods, a perkal wybrany wedtug
probki okazal sie bardzo drogi.

Fabiano przeszukiwal sklepy po kolei, przerzucat
sztuki materiatéw, targowal sie zawziecie o kazdy grosz
na lokciu, bojac sie, ze checg go oszukaé. Nie mog!t sie zde-
cydowaé, nieufno$é, wzmagajaca si¢ w nim z kazdym
rokiem, nauczyla go chytrosci. W kofcu pPoéZnym popotu-
dniem wyciggnal pienigdze z kieszeni, prawie gotéw za-
placi¢ zadang sume, ale natychmiast tego pozalowal
W przekonaniu, ze wszyscy kupey oszukuja na cenie i na
miarze; zawigzal pienigdze z powrotem w wezelek chustki,
schowal je do kieszeni i poszed! do szynku pana Inacia,
gdzie zostawil swoje rzeczy.

Tam upewnit sie raz jeszcze, ze nafta byla chrzczona,
i postanowil wypié kieliszek wodki, bo zrobilo mu sie
goraco. Pan Inacio przyniést butelke. Fabiano wychylil
kieliszek jednym tykiem, splunal, wytarl usta rekawem
1 skrzywit sie. Mogtby przysiac, ze wodka byla z woda.
»Dlaczego pan Inacio do wszystkiego dolewa wody?% —

! rapadura — zgeszczony w tabliczkach sok trzciny cukrowej.
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spytal sam siebie w mys$li. Zebrat sie na odwage i zadat
glosno to samo pytanie szynkarzowi:

— Dlaczegoz to pan do wszystkiego dolewa wody?

Pan Inacio udal, ze nie styszy. I Fabiano wyszed} przed
dom z zamiarem porozmawiania z kimkolwiek. Slownik
jego byl bardzo ubogi, ale w chwilach, gdy odczuwal po-
trzebe zwierzen, wzbogacal go niektérymi wyrazeniami
pana Tomasa od kieratu. Biedny pan Tomas. Taki madry
czlowiek i na co mu to przyszlo: musial jak pierwszy lep-
szy prostak i§¢ w $wiat z tlumokiem na plecach. Pan To-
mas byl bardzo szanowanym czlowiekiem i nawet gloso-
wal. Kto by to powiedzial?

Podczas tych rozmyslan Fabiana zblizyl sie do niego
wynedznialy policjant o bladej twarzy i uderzyl go po-
ufale po ramieniu.

— No i co, przyjacielu? Pdjdziemy zagra¢ w trzydzie-
Sci jeden?

Fabiano spojrzal z szacunkiem na mundur i wyjakal
szukajac w mys$li wyrazéw pana Tomasa od kieratu:

— Tak jest. Albo poéjdziemy, albo nie pdjdziemy. To
znaczy... Wreszcie, zwazywszy i tak dalej... Zalezy.

Wstat i poszed! za policjantem, ktory byl wiadza i roz-
kazywal. Fabiano przez cale zycie stuchal czyich$§ rozka-
zo6w. Nie zbywalo mu na sitach fizycznych, ale malo my-
§lal, malo pragnal, by! postuszny innym.

Przeszli koto lady szynku i przez korytarz dostali sig
do izby, w ktorej spora grupa mezczyzn grala w Kkarty,
siedzac dokola stotu pokrytego mata z sitowia.

— Odsuncie sie — rozkazal policjant. — Przyszli waz-
niejsi od was.

Grajacy skupili sie, dajac miejsca nowoprzybylym,
policjant wzig!t talie do reki. Ale nie miat szczeScia i juz
po chwili przegral. Fabianowi réwniez karta nie szia.
Sinia Vitoria bedzie wsciekla i — bedzie miala slusznosé.
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— Dobrze mi tak.
Wstal ze zloscig i wyszedt.

— Poczekaj no ty, cywilu! — krzyknat za nim poli-
cjant.

Ale Fabiano sie nie odwrécil. Uszy mu plonely, twarz
mial posepna. Poszedl do pana Inacia, by zabra¢ rzeczy,
ktére u niego zostawil, weciggnatl na grzbiet skorzany kaf-
tan, umocowal na ramionach rzemyki worka i wyszedt
na ulice.

Na placu pod cienistg jatoba stala sinia Rita, han-
dlarka porcelang. Fabiano zatrzymat sie przy niej na po-
gawedke, nie mial odwagi wracaé do domu. Czym uspra-
wiedliwi sie przed sinig Vitorig? W mysli opracowywat
jakas skomplikowang wymoéwke. Zgubil paczke z perka-
lem, kupil w aptece lekarstwo dla sinii Rity. Zmieszat sie:
mial slabg wyobraznie i nie umial klamaé. W historyj-
kach, ktére usilowal stworzyé na swoje usprawiedliwie-
nie, ukazywala sie stale osoba sinii Rity i to go gniewalo.
Nie, wymyS$li co§ takiego, zeby nie wspomnieé wecale
o niej, powie, ze ukradli mu material. A czy tak nie byto?
Przeciez ograli go w trzydzieéci jeden. Ale nie powinien
moéwié, ze gral w karty. Opowie po prostu, ze chustka
z wezetkiem, w ktérym schowal pienigdze, byla w kie-
szeni kaftana i ze znikla stamtad. Tak powie: »JKupiltem
zywnos¢. Zostawilem kaftan i worek w szynku rana
Inacia. Spotkatem policjanta o bardzo bladej twarzy.*“ Nie,
nie spotkal nikogo. Znéw wszystko mu sie¢ w glowie po-
mieszato. Mial ochote wspomnieé o zolnierzu, dawnym
znajomym, przyjacielu z lat dziecinnych. Kobiete whbije
w dume ta wiadomo$é. A moze i nie. Jest chytra, pozna
si¢ na tym, ze on sie tylko tak chwali. Nie, to na nic. Pie-
nigdze znikly z kieszeni kaftana w sklepie pana Inacia.
Wiadomo.
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Powtarzal sobie, ze ,,wiadomo*, kiedy wtem ktos po-
pchnatl go tak mocno, ze Fabiano wpadl na drzewo. Sciem-
nialo sie; plac targowy opustoszal; miejski latarnik szed?
z drabing i kolejno zapalal lampy uliczne. Nad wiezg ko-
Scielng zamigotala Wenus — pierwsza gwiazda wieczorna;
w drzwiach apteki stanal pan sedzia; przeszedl kulejac
miejski inkasent z kwitariuszem pod pacha; S$mieciarz
przejechal ze swym recznym wozkiem, na ktéry zbieral
porozrzucane na ziemi skéorki od owocéw i $mieci; ksigdz
wikary wyszedl z domu i otworzy?l parasol, bo zaczal mzyé
drobniutki kapuéniaczek; sinia Rita zebrala swojg porce-
lane i poszila do domu.

Fabiano poczul, ze drzy caly. Wréci do siebie pozna
nocg. Opetany przez diabta karcianego, oszolomiony wod-
kg, nie zauwazyl, ze czas vchodzi. I nie kupit nafty, przez
caly tydzien trzeba bedzie pali¢ kawalkami wysuszonego
kaktusa. Obciagnawszy skoérzany kaftan i poprawiwszy
rzemyki u worka, zbieral sie w droge. Nagle zachwiat sie,
kto$ popchnat go po raz drugi. Obejrzal sie i zobaczyl wy-
mizerowanego policjanta, ktéry patrzy! na niego z wyzy-
wajgca, ponurg mina i zmarszczonym czolem. Juz chciat
zerwaé z glowy skérzany kapelusz i trzasngé nim napast-
nika w nos. Takie uderzenie ciezkiego skoérzanego kape-
lusza, dobrze wymierzone, od razu powaliloby na ziemie
to chuchro. Spojrzal wokoto i powstrzymat odruch obu-
rzenia. W catindze nie pozwolitby sobie w kasze dmucha¢,
ale tu w miesScie opanowal sie.

— Nie macie prawa zaczepia¢ spokojnych ludzi.

— Odsun sie! — ryknal policjant i obrzucil go gra-
dem wyzwisk, zarzucajgc mu, ze wyszedl! z szynku bez
pozegnania.

— To klamstwo — wyjgkal vaqueiro. — Czy to moja

wina, zesScie przegrali w karty?
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Zachlysnat sie. ,,Wladza“ krazy! jeszcze jakié czas kolo

niego, chcac wywolaé ki6tnie. A nie znalazlszy powodu
podszedl do chlopa i nadepnal mu obcasem na noge.

— Tego sie nie robi — zaprotestowal Fabiano. — Ja
przeciez stoje spokojnie.

Ale tamten wcigz trzymal obecas na nodze vaqueira
i przyciskal z catych sil. Wreszcie Fabiano stracil cierpli-
wos¢ i zwymys$lat policjanta, wypominajac mu matke.
Wtedy policjant przylozyt gwizdek do ust i po chwili
oddziat policji miejskiej otoczy! jatobe.

— Ruszaj naprzéd! — ryknat kapral.

Fabiano oszolomiony pomaszerowat wprost przed sie-
bie, wszed! do aresztu, wystuchat jakiego$ przerazajacego
oskarzenia, nic z niego nie rozumiejgc, i nie wyméwit ani
jednego stowa w swojej obronie.

— W porzadku! — zawolat kapral. — A teraz nastaw
grzbiet, cywilu. :

Fabiano upad! na kolana i dostat w plecy i w piersi
kilka porzadnych uderzen klingg fakona. Potem otworzyly
sie jakie$ drzwi i potezny kulak wrzucit go raptownie
w ciemno$ci celi. Klucz zgrzytnal w zamku. Fabiano
wstat ogluszony i usiadl w kacie, mruczac:

— Hm! hm!

Dlaczego tak z nim postapili? Nie modgt tego zrozu-
mie¢. Prowadzil sie nienagannie — naprawde — nigdy nie
siedzial w wiezieniu. I nagle taka awantura bez zadne]
przyczyny. Byt tak oszolomiony, ze to, co sie stalo, wprost
mu sie w glowie nie miescilo. Wszyscy rzucili sie nagle
na niego jak potepiency. Jakze mogt sam jeden oprzeé sie
tej przemocy?

— No, dobrze, juz dobrze.

Pomacat sie po plecach i piersiach, poczul sie zmiaz-
dzony, niebieskie oczy biyszczaly mu jak u kota. Nie ma
gadania, zbili go i wsadzili do aresztu. Ale to byl wypa-
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dek tak dziwny, ze w kilka minut po u§wiadomieniu sobie
tego faktu Fabiano z niedowierzaniem kiwalt glowa, choé
dotkliwy bél w calym ciele byl najlepszym potwierdze-
niem, Ze spotkala go rzeczywiscie ta przykra przygoda.

No, no, ten wymizerowany zoinierz... Tak, naturalnie
ze bral w tym udzial policjant, to nedzne chuchro, ktoére
Fabiano zwalilby na ziemie jednym uderzeniem pigsci.
A nie zwalil go tylko dlatego, ze tamten mial prawo roz-
kazywa¢. Splungl ze wstretem.

— Bezwstydnik, tchoérz, lajdak, Scierwo!

I to z powodu takiej zarazy napada sie na spokojnego
ojca rodziny. Stanela mu przed oczami Zona, dzieci i suka
Baleia. Doczolgal sie na czworakach do worka, ktéry upadl
na ziemie, i sprawdzil jego zawarto$¢, by sie przekonad,
czy jest w nim wszystko to, co kupil na targu. Moglo co$
wypasé i zgingé w tym zamieszaniu. Przypomnial sobie
piekny material, ktéry widzial w jednym sklepie w czasie
swej wedrowki po targu. Miesisty, szeroki perkal, czer-
wony, w kwiaty i liScie — wlasnie takusienki, jakiego
chciala sinia Vitoria. Przez skgpstwo, targujac sie o kazdy
grosz, tak pieknie zakonczyi dzien. Znow zaczgl spraw-
dzaé zawarto$¢ worka. Sinia Vitoria na pewno niepokoi
sie, ze go tak dlugo nie widaé. W domu ciemno, dzieci
siedzg przy ogniu, Baleia czuwa nastuchujac jego krokow.
Z pewnos$cig zamkneli drzwi wejsciowe.

Wyciaggnal nogi i opar! sie o $ciang obolalymi plecami.
Gdyby mu dali troche czasu, wszystko wyttumaczyiby im
doskonale. Ale spadlo to na niego tak nagle, ze az zanie-
moéwil ze zdumienia. Kogéz by nie rozzloscila taka przy-
goda? Nie przypuszczal, aby to bylo specjalnie skierowane
przeciwko niemu. To jaka$ omylka, policjant prawdopo-
dobnie wzigl go za kogo$ innego. Tak, z pewnoscig.

No, ale dlaczego taki awanturnik wpada w zlos¢, urza-
dza burde i wrzuca spokojnego wiesniaka do wigzienia,
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a jeszcze w dodatku kaze go obié? Fabiano wiedziat dosko-
nale, ze tak zawsze bywa, przyzwyczail sie juz do wszel-
kich gwaltow, do wszelkich niesprawiedliwosci. I zawsze
pocieszal swych znajomych, ktérym zdarzalo sie spedzaé
noc w areszcie i bra¢ ciegi od wladz: — Trzeba to znosié
cierpliwie. Oberwaé¢ od rzadu to nie hanba.

Ale teraz zgrzytal zebami i sapal. Czy zastuzy! na
jaka$ kare?

—Ach!

I chociaz staral si¢ usilnie przekonaé samego siebie,
ze wymizerowany zolnierz jest rzagdem, to jednak nie
mogt sie z tym pogodzi¢. Rzad — to jest co$, co znajduje
si¢ bardzo daleko i jest doskonale, a zatem nie moze sie
mylié. Policjant-chuchro jest tu blisko, za ta krata, staby
i zly, gra w karty w szynku z prostakami, a potem robi
awantury. Rzgd nie powinien pozwolié¢ na takie zuchwal-
stwo.

W ogdle po co chodzg po $wiecie ci wynedzniali poli-
cjanci? Krzyknal nagle wsciekle i dat kopniaka w $ciane.
Po co istniejag wynedzniali policjanci? Inni aresztanci po-
ruszyli sie¢ na swych miejscach zdziwieni, dozorca pod-
szed! do zakratowanego okienka i Fabiano réwnie nagle
uspokoi? sie. |

— No, dobrze, juz dobrze. Nic sie nie stalo.

A wilasnie, ze stalo sie duzo. Nie moégl tego wszyst-
kiego, co sig stalo, wytlumaczyé¢, ale stalo sig wiele rzeczy.
Niechby zapytali pana Tomasa od kieratu, ktéry czytal
ksigzki i wiedzial, co w trawie piszczy. Pan Tomas od
kieratu wylozylby im wszystko. On, Fabiano, nieokrze-
sany prostak, nic nie bedzie méwil. Chce tylko wrécié do
sinii Vitorii, potozyé¢ sie na 16zku z drewnianych pretéow
1 odpoczgé. Po co zaczepiaja spokojnego czlowieka, ktory
tylko chce odpoczaé? Niechby zaczepiali innych.

— Ach!
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Wszystko to nie jest tak, jak byé powinno.

— Ach!

A czy oni sg odwazni? Wyobrazil sobie policjanta
0 wymizerowanej twarzy rzucajgcego sie w catindze na
rozbdjnika. Smiechu warte! Aniby zipnal i juz by lezal
powalony.

Stangl mu przed oczami stary domek, w ktérym miesz-
kali, kuchnia, palenisko z trzech kamieni, na nim garnek
z dymigca strawg. Sinia Vitoria wrzuca s6l do garnka.
I znéw otworzyl worek: paczka z solg nie zgineta. Dosko-
nale. Sinia Vitoria prébuje zupe warzgchwia z orzecha
kokosowego.

I Fabiano poczul ciezar na sercu; dreczyla go mysl
o zonie, dzieciach i suce Balei, uwazanej za czlonka ro-
dziny a madrej niczym czlowiek. Podczas tej strasznej
wedréwki w okresie suszy, gdy wszyscy czworo prawie
konali z glodu, psina uratowala im zycie, przynoszac
w pysku matlego gryzonia. Starzeje sie juz biedaczka. Sinia
Vitoria pewno niepokoi sie bardzo i wciaz podchodzi do
drzwi, by nastuchiwaé. Kogut bije skrzydlami, bydlo po-
rykuje w zagrodzie, stychaé¢ dzwieki kolatek.

Gdyby nie to wszystko... Ach! Co mu na my$l przy-
chodzi? Przytknal twarz do kraty okienka wychodzgcego
na ulice. Phi! co za ciemnos$ci! Latarnia na rogu placu
zgasta, pewnie zapalacz miejski wlal do niej tylko pét
miarki nafty.

Biedna sinia Vitoria, troskliwa 2zona, w ciemnosci
czeka na niego z niepokojem. Dzieci siedzg przy ogniu,
jadlo skwierczy w garnku, Baleia cala w stuch zamieniona,
blaszana lampka wisi na gwozdziu na $cianie.

Taki byl zmeczony i obolaly, ze prawie zasypial, nie
baczagc na swe tragiczne polozenie. W celi razem z nim
bylo kilku mezczyzn, przycupnigtych przy ognisku, ktére
napelnialo izbe dymem, i jeden pijany, bredzacy na glos.
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Aresztowani klacili sie ze soba i narzekali, ze drzewo
mokre.

Fabiano drzemal, glowa to opadala mu ciezko na piersi,
to podnosita sie. Powinien byl kupié nafte u pana Inacia.
Kobieta i dzieci musza teraz siedzieé¢ w gryzacym dymie.

Drgnat nagle i przebudzit sie. Czyzby rozum postradal?
Wszystko kotowalo mu w glowie. Moze z powodu wédki.
Nie, niemozliwe: wypit przeciez tylko jeden kieliszek, i to
niepelny. Gdyby dali mu troche wiecej czasu, opcwie-
dziatby wszystko, co zaszlo.

Uslyszal bezsensowne bredzenie pijanego i ogarnelo go
przykre uczucie jakby jakiego$ dziwnego niepokoju. On
takze méwil od rzeczy, pojedyncze wyrazy bez ladu
i skladu. Rozgniewalo go to por6éwnanie, uderzy! kilka
razy pieScia w S$ciane. Jest prostakiem, nieukiem — to
prawda — nie uczy! sie nigdy, nie umial wypowiedzieé
tego, co myslal. Ale za to go aresztowaé? Jakze mozna?
A wiec wsadza sie czlowieka do kozy dlatego, ze nie umie
porzgdnie méwié? Co to komu szkodzilo, ze jest glupcem?
Przez cale zycie pracowatl niczym niewolnik. Leczy! po-
wierzone sobie zwierzeta, naprawial ploty, oczyszczal wo-
dop6j; gniezdzi sie teraz z rodzing w marnej ruderze.
Wszystko utrzymywat w porzadku; moga sprawdzié. Czy
to jego wina, ze jest nieokrzesanym chlopem? Czyjaz to
wina?

Gdyby nie to... Juz nic nie wiedziat, Watek mys$li rost,
rost, olbrzymial — i pek!. Trudno jest mysleé. Przebywat
zawsze tylko wséréd zwierzat i byl jakby jednym z nich...
Nigdy nawet nie widzial szkoly. Dlatego nie umial bronié
sig, dlatego nie mégt uporzadkowaé swych mysli i blgkal
si¢ w ich ggszeczu. Chwilami chwytal ukryty, zlosliwy
sens swej tragicznej przygody i natychmiast gubit go zroz-
paczony. Wsciec si¢ mozna! Gdyby mu dali w dziecinstwie
moznos¢ uczenia sie¢ w szkole, pewno znalaziby sposéb
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zrozumienia tej sprawy. Ale teraz juz wszystko na nic,
umie obchodzi¢ sie tylko ze zwierzetami.

No, wreszcie... Pan Tomas wytlumaczylby im to
wszystko. Niechby sie jego spytali. Pan Tomas od kieratu
to dobry, porzadny czlowiek, uczony czlowiek. Kazdy jest
taki, jakim go Pan Bog stworzyl. On, Fabiano, jest pro-
stakiem, ot, wlasnie — niczym innym.

Chciatby tylko... Ee... Zapomnial, czego by chcial.
Teraz staneta mu w pamieci ta straszna wedrowka, ktora
odbyli przez catinge, konajac powoli z glodu. Nogi dzie-
ciakow byly cienkie jak patyki, sinia Vitoria wcigz za-
taczala sie¢ pod ciezarem bau z rzeczami. Na brzegu rzeki
zatrzymali sie i1 zjedli papuge, ktéra nie umiala mowié.
Trudno, tak bylo trzeba.

Fabiano nie umie méwié. Czasem przekreca wyrazy,
bo nie wie, jak je nalezy wymawiaé. Czuje doskonale, ze
fo glupota. Nie moze uporzgdkowaé sobie tego, co ma
w glowie. Gdyby moégl... Ach! Gdyby mégt, rzucalby sie
na policjantdow o wybladlych twarzach, ktérzy bijg nie-
winnych ludzi.

Uderzy! sie piescia w glowe, potem Scisnagl ja dlonmi.
Co tu robig ci ludzie siedzacy w kucki dokola ogniska?
Co moéwi ten pijany, wrzeszczacy wnieboglosy? Poczul
sam ochote krzyknaé ile sil w piersi i oznajmié calemu
miastu, ze wszyscy oni tu, w tej celi, zgromadzeni sg ni-
czym. Wtem doszedl go jaki§ zawodzacy, cienki glos. Na
sgsiednim oddziale dla kobiet kto$ plakal i przeklinal
pchly. Na pewno dziewka uliczna, taka, co to ja kazdy
moze kupié¢. Ta tez nic nie jest warta. Fabiana ogarnela
przemozna cheé upewnienia krzykiem calego miasta
i wszystkich jego wladz: sedziego, komisarza policji, wi-
karego i poborce podatkéw, ze tu, w areszcie, wszyscy s3
nic niewarci. On i chlopy dokola ogniska, pijany i dziew-
czyna zlorzeczgca pchlom, wszyscy oni sg do niczego,
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nikomu niepotrzebni, ot, po prostu $miecie. To wlaénie
chcial powiedzieé.

A, jeszcze co$: ten plomies, co wije sie w jego glowie
to tu, to tam. Tak, jeszcze to. Co to Jest? Musi odpoczaé.
Boli go czolo, pewnie od uderzenia rekojescig fakona. Ale
i calag glowe ma obolals, wydaje mu sig, ze mézg gotuje
si¢ w czaszce — jakby mu ktoé postawil wewnatrz garnek
Zz wrzaca woda.

Biedna sinia Vitoria, sama peina niepokoju, a uspokaja
dzieci. Baleia czuwa tuz przy ognisku. Gdyby nie oni...

Teraz Fabianowi nareszcie udalo sie zaprowadzié jaki
taki 1ad w pogmatwanych myslach. Zrozumial, ze to, co
go krepuje, co go wiaze, to jest rodzina. Zyt jak cielak
przywiazany do stupa i znoszacy bél rozpalonego zelaza,
ktorym sie go znaczy. Gdyby nie to, zaden policjant o wy-
mizerowanej twarzy nie moégiby mu deptaé po trepach,
czyli prawie po bosych nogach — o, nie! Pamieé o zonie
i dzieciach odbierala mu sity, sprawiala, ze miek! i uginal
karku. Gdyby nie to jarzmo, nie zachowalby sie tak po-
tulnie. Skoczylby jak zwierz rozjuszony i zrobil co$ strasz-
nego. Schwycilby swg fuzje i strzelit w bladego policjanta.
Nie. Blady policjant to nieszczesliwiee, niewart nawet,
zeby go trzasnaé w gebe wierzchem dloni. Fabiano po-
zabijalby tych, ktérym policjant stuzy. Przystalby do
bandy rozbéjnikéw i niszezyl tych wszystkich, ktérzy
rzadzg wynedznialymi policjantami. Nie zostawilby przy
zyciu zadnego z nich, ani nawet na lekarstwo. To ta mys$l
wlasnie gotowala mu sie¢ w moézgu. Ale céz, jest zona, s3
dzieci, jest pies.

Zaczal krzyczeé z calych sit. Wszyscy przerazili sie:
c¢i, co dmuchali w mokre wegielki, pijany gadajacy od
rzeczy, dozorca wiezienny i kobieta skarzgca sie na pchly.
Czul, ze wisza mu u szyi kloce drewniane, jak te, ktére
przywigzuje sie jeszcze nie oblaskawionym zwierzetom
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domowym, by im utrudni¢ ucieczke z fazendy. Czyz musi
zawsze ciagnaé ten ciezar z sobg? Sinia Vitoria nie moze
wygodnie spaé na 16zku z pretéw drewnianych. Chlopcy
sg prostakami, tak jak ich ojciec. Kiedy dorosna, beda
musieli dbaé o panskie bydlo, nie widujac nawet swego
pana, a wynedzniali policjanci beda ich bili, deptali i po-
niewierali.
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Przykucnawszy przy kamieniach stuzacych za paleni-
sko i mocno Scisngwszy miedzy kolanami kwiecisig spéd-
nice, sinia Vitoria zabrala si¢ do rozdmuchiwania ognia.
Z zarzacych sie wegielkéw chmura popiotu buchnela jej
w twarz, klab dymu zastonit oczy, rézaniec z bialo-niebie-
skich paciorkéw wysungl sie jej zza koszuli i uderzyl
w rondel. Sinia Vitoria otarta wierzchem dloni zalzawione
oczy, zmruzyla powieki, wsunela rézaniec z powrotem
miedzy piersi i dmuchala energicznie, mocno wydymajac
policzki.

Wkrétce ogniste ptomyki zaczely lizaé popidt, ale pra-
wie zaraz zgasly; po chwili znéw ukazaly sie i roz-
pierzchly wsréd kamieni. Sinia Vitoria wyprostowata
schylone plecy i poruszyla kilka razy miechem z liéci pal-
mowych. Deszcz zlocistych iskier spadl na Baleie, ktéra
drzemala zwinieta w kiebek, rozmarzona zapachem go-
tujacej sie strawy.

Zbudzona silniejszym podmuchem powietrza oraz
trzaskiem palgcego sie chrustu, Baleia wstala i odsunela
sig przezornie od ognia, by nie osmali¢ sobie siersei. Przy-
siadla nie opodal i przygladala sie z podziwem zlocistym
iskierkom, ktére gesto padaly na ziemie i gasly, zanim
jej dotknety. Machnela kilkakrotnie ogonem, jakby
W uznaniu dla tego pieknego zjawiska, i uczula potrzebe
wyrazenia pani swego uwielbienia; zblizyla sie wiec do




niej w krétkich podskokach i wywiesiwszy jezyk siadla
przed nig na tylnych lapach, podnoszac przednie do goéry.
Ale sinia Vitoria przyjela obojetnie te oznaki psiego przy-
wigzania.

— A pbdziesz!

I kopnela suke, ktéra odeszila upokorzona, miotana
buntowniczymi uczuciami.

Sinia Vitoria od samego rana byla dzi§ w kwasSnym
humorze. Ni stad, ni zowad napadla na meza obsypujac go
ostrymi wymoéwkami z powodu 16zka o drewnianych pre-
tach. Fabiano, ktéry nie byl przygotowany na podobne
grubianstwo, pomrukiwal tylko: ,,Hm! hm!“ Nie podjatl
wyzwania, bo wiadomo, ze kobieta to stworzenie, ktére
trudno zrozumieé¢; polozyl sie¢ na hamaku i usngl. Sinia
Vitoria chodzila po domu tam i z powrotem, szukajac, do
czego by mogla sie przyczepi¢ i wybuchngé, aby sobie
ulzyé. Ale poniewaz znalazla wszystko w porzadku, wiec
zaczela ogélnie narzekaé na zycie. A teraz wywarla swg
zlo$¢ na Balei dajgc jej kopniaka.

Podeszla do okna w kuchni, umieszczonego tuz nad
ziemig, i popatrzyla na chlopcéw bawigcych sie w gli-
niance, ubabranych btotem — lepili woly z gliny, potem
suszyli je na storicu — i nie znalazla powodu, aby ich-
zburcze¢. Znoéw 10zko o drewnianych pretach zaprzat-
neto jej mysli. W duchu zwymyslata Fabiana. Spali na
nim tak dawno, ze przyzwyczaili sie do niego, ale byloby
przyjemniej polozy¢ sie na 16zku ze skéry, jak inni ludzie.

Juz przeszlo od roku moéwita o tym mezowi. Z po-
czatku Fabiano przyznal jej sluszno$é¢ i zabral sie do ob-
liczania kosztéow nowego 16zka. Ale jego kalkulacje za-
rowno co do skory jak i ramy drewnianej, na ktérej skora
miala by¢ rozciggnieta, byly zupelnie falszywe. Mogliby
jednak nabyé¢ ten upragniony sprzet, oszczedzajac na
ubraniu i na nafcie. Sinia Vitoria odpowiedziala, ze to
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chodzg nago, a spa¢ klads sie wszyscy wczesnie, gdy tylko
ciemnos¢ zapada. Prawde powiedziawszy, prawie wecale
nie zapalali $wiatla w domu. Rozwazali wspoélnie, jakie
inne wydatki mogliby zmniejszyé. Poniewaz nie doszli do
porozumienia, sinia Vitoria napomknela z goryczg o pie-
nigdzach, ktére maz jej przepuscit w miescie na wodke
i na karty. Fabiano, urazony, wypomnial jej lakierowane
pantofle, bardzo drogie, a wlasciwie zupelnie niepo-
trzebne, gdyz kiadla je tylko w dni uroczyste i wtedy po-
tykala sie, dreptala jak papuga, byla po prostu $mieszna.
Sinia Vitoria poczula sie powaznie obrazona tym poréw-
naniem i gdyby nie szacunek, jaki wzbudzal w niej Fa-
biano, bylaby go zwymysSlala, Rzeczywiscie, pantofle $ci-
skaly jej palce, uwieraly jg i spowodowaly odciski. Na
wysokim obcasie nie mogta utrzyma¢ réwnowagi, kulala,
nogi si¢ pod nig uginaly. Musiala naprawde wygladaé
Smiesznie, czula to; niemniej uwaga Fabiana bardzo ja
dotknela.

Otrzasnela sie z tego przykrego wspomnienia, napa-
wajacego ja niesmakiem, i obraz 16zka znéw stanal jej
przed oczami.

Teraz mys$lala o nim ze zlo$cig. Uwazala je za nieosig-
galne, a przeciez bylo ono naturalnym dopelnieniem
domu.

Weszla do izby, gdzie Fabiano chrapal w hamaku,
wziela z wneki Sciennej fajke i wysuszone liScie tytoniu
1 wyszla na werande. Gdzie$ od strony rzeki zadzwieczala
kolatka krasuli. Moze Fabiano zapomnial, ze miat krowe
leczy¢. Pomys$lala, ze trzeba g0 obudzi¢ i przypomnieé
0 tym. Ale spojrzala na szikisziki i mandacaru, wyraznie
odznaczajace sie na rowninie, ktéra rozciggala sie naokolo,
i inna mysl zaprzatnela jej glowe.

Wypalona ziemia dyszala goracym oparem. Sinia
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Vitoria przypomniala sobie susze i zadrzala, ciemna jel
twarz przybladla, czarne oczy rozszerzyly sig przeraze-
niem. Wysilkiem woli postarala si¢ odsungé wspomnienie
kleski, by nie przywola¢ jej znéw do rzeczywistosci. Od-
moéwila cichutko Ave Maria i uspokoila sie. Uwage jej
przyciagnal teraz widok dziury w plocie ogradzajacym
maly curral dla kéz. Pokruszyla w grubych dloniach lisé
tytoniu, napelnila nim gliniang fajke i poszla naprawié
plot. Po chwili wroécila na werande, okrazyla dom z dru-
giej strony i weszla do kuchni.

— A moze Fabiano zapomnial o krasuli...

Przykucnela przed paleniskiem, pogrzebala  tyzkg
w ogniu, wyciggnela zarzacy sie wegielek, przypalila nim
fajke i zaczela ssaé bambusowy ustnik pelen nikotyny.
Plunela przez okno az na podworko. Kiedy zamierzala
plungé po raz drugi, my$l jej, idac dziwnymi drogami,
skojarzyla te czynno$é ze wspomnieniem 16zka. Jesli i tym
razem uda sie plungé az na podwdérko, to znak, ze kupia
16zko jeszcze przed koncem roku. Napelnila usta $ling,
pochylila sie do przodu — i nie osiggnela celu. Kilka razy
prébowala, ale zawsze na proézno. Tylko gardlo jej wy-
schlo. Podniosta sie zniechecona. Nie, to na nic, to zu-
pelnie glupie.

Poszla do kata, gdzie stalo gliniane naczynie z woda,
objete zelazng obrecza na trzech nézkach, i wypila caty
kubek niesmacznej, stonawej wody.

—Eeech!...

Teraz powstaly w jej umysle jednocze$nie dwa obrazy,
ktére przenikaly si¢ wzajem i zacieraly: garnki z gotu-
jaca sie strawa i naczynia pelne wody. Przytknela palec
wskazujacy do czola i skupila sig, niepewna, o czym to
wlasciwie myé$li. Spojrzala na ziemie, starajac sig sobie
co§ przypomnieé, wzrok jej padl na wiasne stopy, szero-
kie, plaskie, z rozstawionymi palcami. I nagle wrocily
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oba obrazy jasne, niezmgcone: woda w zbiorniku wysycha
1 jedzenie w garnku nie zostalo przyprawione.

Podniosta gliniang pokrywe garnka, oblok pary buch-
nat jej w twarz. Malo brakowalo, a jedzenie by sig przy-
palito. Wilala troche wody do garnka i zamieszala czarng
warzachwia, zrobiong ze skorupy orzecha kokosowego.
Potem spréobowata gotujacej sie strawy. Mdla, bez zad-
nego smaku, niby jedzenie dla dzikuséw. Podeszla do ma-
tego wzniesienia przy S$cianie, na ktérym staly rézne
Przybory kuchenne i lezaty polcie Suszonego miesa, wziela
Z puszki garsé soli i wrzucila do garnka.

Teraz pomyslata o zbiorniku z wodg, ciemng cieczg,
od ktérej odrzucalo nawet zwierzeta. Bala sie jednej tylko
rzeczy — suszy.

ryczyly ja drwiny Fabiana. Chéd jak u bapugi. No, tak,
miat racje, proste baby tak wiasnie chodza. Ale po céz ia
tak zawstydzat i wykpiwal? I znéw zlosé ja ogarnela na
to poréwnanie,

Biedna papuga. Wedrowala z nig razem w klatce ko-
Yyszacej sie na blaszanej bau na jej glowie. Od czasy do
czasu belkotala: »Moje ptaszysko*... Tylko to umiala wy-
moéwié. Procz tego przedrzezniala Fabiana, gdy poganial
woly, i szezekala jak Baleia. Biedaczka! Sinia Vitoria nie
chciala teraz nawet mysleé¢ o niej. Wykredlita z pPamiecj

i zmeczenia, dzwigala mlodszego chlopea, a na glowie nio-

sta blaszang bay i klatke z papuga. Fabiano byl bardzo
niedobry.
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— Niewdziecznik!
Znoéw spojrzala na swec stopy. Biedny ptak. Zabila go
na brzegu rzeki - 7 koniecznosci, zeby nakarmié¢ glodng

~tedy wilasnie papuga zloscila sie, wpatrywala
sie w Baleie swymi nieruchomymi Zrenicami, podskakujac
¢miesznie jak wiejskie baby w dni $wigteczne. Po co
Fabiano wywolal w niej to wspomnienie?

Podeszla do drzwi i spojrzala na zoéite liScie catin-
geirow. Westchnela. Niechze Pan Bo6g nie dopusci do
nowej kleski. Pokrecila glowg i zabrala sie do réznych
domowych czynnosci, aby odpedzi¢ czarne mysli. Wziela
wielka cuje, poszla do glinianki, nalala kurom wody do
wyszczerbionej miski i poprawila im grzede. Potem wy-
szla na placyk od strony podwoérka, podlata gozdziki i pio-
lun. W koncu kazala dzieciom i§¢ do domu, bo byly unu-
rzane w glinie az po czubki wloséw.

— Bezwstydniki! Swinie! Ubabrane jak...

Nie dokonczylta. Chciata powiedzieé, ze byli brudni jak
papugi.

Malcy uciekli, przycupneli w rogu izby na macie,
a sinia Vitoria wrocila do paleniska i zapalila powtornie
fajke. Jadlo skwierczalo na ogniu; cieply wiatr wpedzal
kurz do izby i chwial zwieszajacymi si¢ u sufitu pajeczy-
nami, gesto pokrytymi sadzg. Baleia pod $ciang drapatla
sie i klapala usilujgc lapa¢ muchy. Wyraznie stychaé bylo
miarowe chrapanie Fabiana i ten rytm dzialal kojgco na
sinie Vitorie. Fabiano chrapal beztrosko. Pewnie wiec nie
ma zadnego niebezpieczenstwa, susza niepredko jeszcze
ich nawiedzi.

I zn6éw sinia Vitoria puscila wodze marzeniom o 16zku
ze skory. Ale marzenia te 1gczyly sie ze wspomnieniem
o0 papudze i musiala zrobi¢ duzy wysilek, by z tej gma-
twaniny myS$li wylaczyé przedmiot swego pozadania.
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Wokét bylo spokojnie i cicho. Spigcy Fabiano, trzaska-
Jacy ogien, dzwieki kotatek, nawet brzeczenie much —
napawaty ja uczuciem staltosci i pew! ici. Czyz ma spaé
przez cale zycie na 16zku z drewnianych oGie o1z g
samym Srodku tego 16zka sterczal sek, tak ze zadne z nich
nie moglo sie tam wyciagnaé, musieli lezeé¢ kazde po
swojej stronie. Z poczatku nie robilo jej to zadnej roz-
nicy. Po pracowitym dniu upadatla ze zmeczenia, moglaby
spa¢ nawet na gwozdziach. Ale pPozniej zaczal sie okres
dobrobytu. Mieli jedzenia pod dostatkiem, utyli, dobrze
wygladali. Nie posiadali nic wlasnego; gdyby mieli sie
stad wynosié, zabraliby ze sobg tylko troche 1lachéw,
w ktére sie odziewal, strzelbe-skalkowke, blaszang bau
i kilka drobiazgéw. Ale zyli, dzieki Bogu, gospodarz po-
wierzyt im opieke nad bydiem i czuli si¢ prawie szcze-
sliwi. Brakowalo im tylko 16zka, co gnebilo sinie Vitorie.
A poniewaz juz nie potrzebowala wykonywaé ciezkiej,
meczacej roboty, czesé nocy spedzala na marzeniach i roz-
mySslaniach. Zwyczaj kladzenia si¢ spa¢ o zmierzchu byl
takze niemadry, bo przeciez czlowiek nie jest kura.

W tym miejscu mysli sinii Vitorij pomknely innym
torem, by po krétkiej chwili nawréci¢ do pierwotnego
tematu. Przeciez dropiata kure pozart lis. Naturalnie mu-
sial wlasnie wybraé najtlusciejsza. Postanowila blisko
grzedy zastawié¢ zelaza na szkodnika. Zlose ja ogarnela.
Zaplaci zlodziej za dropiatg kure.

Chrapanie Fabiana stawalo sie nie do zniesienia i po-
woli zlo$é sinii Vitorii zaczela sie znow zwracaé przeciw
niemu. Na calym $wiecie nie ma nikogo, kto by tak chra-
pal. Dobrze by bylo pdjéé teraz poszuka¢ jakiego$ glad-
kiego preta, aby zastgpi¢ ten przeklety Kij z sekiem, ktory
tak przeszkadza rozciagnaé si¢ na 16zku. Dlaczego dotad
nie usuneli tego niewygodnego draga? Westchnela... Tru-
dno im bylo powzigé stanowczg decyzje. Cierpliwoéci! Le-
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piej zapomnieé o seku i myle¢ o takim 16zku, jakie ma
pan Tomas od kierat:# Pan Tomas mial prawdziwe 16zko,
zrobione przez ' .irza, z jasnopopielatego drzewa: na
_zkach opierala sie rama z desek pigknie he-
blem wygladzonych, na niej rozciggnigta surowa skora,
dobrze gwozdziami przytwierdzona, wszystko dopasowane
i porzadnie wykonczone- Na takim 16zku przyzwoity
chrzeécijanin moégl $mialo wyciggnaé swe kosci.

A gdyby tak sprzedaé¢ kury i koziolka? Na nieszczescie,
przeklety lis pozar} dropiatke, najtlusciejsza z kur. Trzeba
koniecznie daé mu dobrg nauczke. Zastawi zelaza tuz przy
grzedzie i polamie kosci temu bezwstydnikowi.

Podniosla sie, poszla po co§ do izby, ale zapomniata
po co, wrécila zniechecona i rozdrazniona. Stracila chyba
glowe czy co?

Usiadla zasepiona na niziutkim parapecie kuchennego
okna. Sprzeda kury i kozlaka, przestanie kupowa¢ nafte.
Nie bedzie radzila sie Fabiana, bo on zawsze tylko zapala
sie do nowej mysli, uklada plany, a potem szybko ostyga
w zapale. Marszczyla czolo, zatroskana, czujac, ze mezowi
wystarcza sama mys$l o 16zku. A sinia Vitoria nie chce po-
przestaé na marzeniu, chce mieé¢ rzeczywiste 16zko, praw-
dziwe 16zko z jasnego drzewa i surowej skory, takie samo,
jakie mial pan Tomas od kieratu.
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Ta $miala my$l zaswitala w glowie malca nagle pew-
nego popotudnia, gdy Fabiano osiodlatl kasztanke i zabie-
ral si¢ do ujezdzania jej. Wilasciwie nie byla to nawet
mys$l, lecz niejasne pragnienie dokonania jakiego$ boha-
terskiego czynu, ktéry by zdumiat i przerazil brata i suke
Baleie.

W owej chwili Fabiano wzbudzal! w nim zachwyt
i podziw. Ubrany od stép do glow w skore — buty i spod-
nie, kaftan i napiersnik — wydal mu si¢ najwazniejszym
czlowiekiem na $wiecie. Po calym podwoérku rozlegal sie
dzwiek jego ostrég; rondo wielkiego kapelusza, odrzuco-
nego w tyt i trzymajgcego sie na rzemyku podpietym pod
brodg, tworzylo olbrzymi krag wokét jego glowy; dzieki
temu spalona przez slofice i wiatry ciemna twarz wyda-
wala sie znacznie wieksza.

Klacz byla juz osiodlana, strzemiona zwigzane lezaly
ha jej grzbiecie, a sinia Vitoria schwycila zwierze mocno
Za gorng warge, by je w ten sposob uspokoié. Vaqueiro
dociggnatl popreg i wolno obchodzil zwierze wokolo, spraw-
dzajac rynsztunek. Spokojnie i bez poépiechu obroécit sie
na miejscu, by uniknaé kopnigcia — kopyta klaczy mu-
snely mu tylko skorzany kaftan na piersiach. Nastepnie
Fabiano wszed! na schodek ganku, stad wskoczyl na sio-
dlo, kobieta odsunela sie¢ i — zawirowalo, zakottowalo sie
W catindze, jakby huragan rozszalal sie po niej.
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Malec wdrapal sie na furtke ogrodzenia, z przejecia
zaciskal z calych sit spotniale dionie. Wyciggnat szyje
wpatruigc sie 7.~ _eniem w kurzawe, ktoéra przysionila

..«. =.wal tak nieruchomo chyba wiek caly, fale nie-
pokoju i radosci iia przemian zalewaly mu dusze, az
wreszcie klacz z powrotem wpadta niby burza na podwoér-
ko i tam zaczela kreci¢ sie i miotaé jak opetana, skaczac,
wierzgajac i stajagc deba. Nagle popreg pekl i jezdziec
wraz z siodiem rungl na ziemie. Malec krzyknal z prze-
razenia i omal nie spadl z furtki. Ale w tej samej prawie
chwili zastygl w, podziwie: Fabiano skoczy! na réwne nogi
i szedl juz teraz spokojnie ku gankowi z siodlem prze-
wieszonym przez ramie¢. Strzemiona rozerwaly sie pod-
czas szalonej jazdy i rozkolysane uderzaly jedno o drugie,
ostrogi dzwieczaly za kazdym krokiem vaqueira.

Sinia Vitoria siedziala spokojnie na ganku z fajka
w zgbach i iskala starszego syna. Mlodszy, przejety boha-
terstwem ojca, nie mogac sie pogodzi¢ z obojetnoécia
reszty rodziny wobec tego wspaniaiego wyczynu, pobiegt
obudzi¢ Baleig, ktéra wylegiwala sie nie opodal, bezwsty-
dnie pokazujac swoéj rozowy brzuszek. Suka otworzyla
leniwie jedno oko, po czym wsparla leb na kamieniu
stluzgcym do ostrzenia noza i ponownie zapadia w drzemke.

Jej glupota i obojetno$¢ oburzyly go, urazony pod-
szedl do matki i pociagnal ja za rekaw chcgc podzielié
sie Swiezym wrazeniem. Ale sinia Vitoria odburknela co$
niechetnie, a gdy nalegal, zniecierpliwiona dala mu ku-
ksanca w giowe.

Odsunal sie zniechecony i przystangt pod jednym ze
stupkéw ganku. Caly swiat wydal mu sie glupi i zly.
Poszed! do malego curralu, gdzie kozy, owce i barany
pobekiwaly i parskaly, podnoszac do gory pyszczki i mar-
szczgc czarne nosy. Ten widok byt bardzo zabawny i spra-
wil, ze w chlopcu zmalalo uczucie przykrosci, wywolane
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glupota Balei i zlym humorem sinii Vitorii. A réwno-
czeSnie wzrastal podziw, jaki wbud:~t w nim Fabiano.

Juz zapomnial, ze spotkal sie z'. * ietnoscig i nie-
checia otoczenia — gorgce uwielbienie wypelsic coae =
po brzegi. Cho¢ bal sie ojca, przysungl sie jednak do
niego, otarl o skérzane buty i spodnie, dotknal reka kaf-
tana. Spodnie, kaftan, napier$nik, rzemyk od kapelusza
1 ostrogi wprawialy go w zachwyt.

Fabiano odsunat go z roztargnieniem, wszedt do izby
i zaczal zrzucaé¢ z siebie wszystkie te wspanialosci.

Malec polozy! sie skulony na macie i zamknal oczy.
Ojciec byl wspanialy. Tu, w domu, gdy zdjat skérzane
ubranie, malal w oczach syna i tracil na waznoéci, ale
na grzbiecie kasztanki przerazal go swa wielkoscis.

Usnal. Wiatr wznosit tumany kurzu, ktéry osiadal na
liSciach drzew, sinia Vitoria wyszukiwala gnidy w czu-
prynie starszego syna, Baleia spala z glows wsparta na
kamieniu do ostrzenia nozy.

Nastepnego dnia nic z tych wrazen nie pozostalo w pa-
migci malca. Juazeiry na koncu podwérka odrdzniaty sie
kolorem od innych drzew, byly ciemniejsze. Dlaczego?

Stana! przed mniejszym ogrodzeniem, gdzie stary ko-
ziol beczal i parskal wydymajac chrapy i to przypomniato
mu przezycia poprzedniego dnia. Pochylil sie i wypatru-
Jac na ziemi S$ladéw kopyt kasztanki doszed?! az do
juazeiréow.

Podczas positku sinia Vitoria upominala go kilka razy,
wreszcie powiedziala:

— Ten szczeniak ma zle w glowie.

Wstat od stolu, wyszedt z kuchni do izby, gdzie w ka-
cie wisialo cate skérzane ubranie ojca, chwile przygladat
mu sie z zachwytem, potem podreptat do malego curralu

" 1 tam nagle zrodzila sie ta $miata mysl w lego glowinie.

Odwrdcil sie w strone domu, poczul ochote zwierzenia
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sie kcmus$ ze swegesDrojektu, ale wlasciwie nawet nie
wiedzial, co ma < powiedzenia: poczul tylko, ze on i oj-

2 a
Fga¥=Yal
.

Obszed! maly curral dokola, puszac sie niby urubu
1 udajgc chéd Fabiana.

— Warto by poradzi¢ sie brata — blysneta mu mys$l,
ale natychmiast zgasta. Brat pewno zaczatby drwié¢ z nie-
80, wySmiewa¢ sie. Powiedzialby o wszystkim sinii Vi-
torii. Malec bal sie drwin i sinii Vitorii, bo z pewnoscia
wytargalaby go za uszy, gdyby sie dowiedziala, co sobie
uplanowat.

OczywiScie, ze on nie jest Fabianem. Ale gdyby nim
byl? Trzeba wlasnie pokazaé, ze moglby staé sie Fabia-
nem. Gdyby moég!t z kim$ porozmawiaé, moze udaloby sie
mu wytlumaczyé swa mysl.

Walesal si¢ niespokojnie kolo curralu az do chwili,
kiedy starszy brat wraz z Baleia pognali kozy do wodo-
poju. Rozwarla sie furtka curralu, buchnela fala odoru
zwierzecego, zadzwieczaly kolatki, bawelniana koszulina
mignela przez podwoérko, okrazyla stos kamieni, gdzie
rzucano zabite weze, przemknela kolo juazeiréw, zbiegla
Sciezkg z gorki i zjawila sie na brzegu rzeki.

Kozy tloczyly sie juz przy wodzie spychajac sie wza-
jemnie i bodac rogami; Baleia, zadyszana, biegala wkolo
nich szczekajgc zawziecie.

Malec wdrapal sie na stromy brzeg wysychajacej rzeki
i z bijacym sercem czekal, az koziol! zejdzie do wody.
Czul, ze to, co zamierza, jest bardzo ryzykowne, ale wy-
dawalo mu sie, ze znalazlszy sie tu, tak wysoko, stat sie
nagle doroslym i teraz juz moze zmieni¢ sie w Fabiana.

Usiad! niezdecydowany. Koziol z pewnoscia zacznie
skaka¢ i zrzuci go na ziemie.

Wstal i odszed! kilka krokéw dalej, niemal zapomi-
najac o swym zuchwalym zamiarze. Spojrzal w gore,
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gdzie stado malych papuzek latalo™ ad catingeirami. Za-
chcialo mu sie zlapaé jedna z nich, uw_ "a¢ ja na sznurku
i daé jej cos zjes¢. Zaswistaly, uniosty sic wywe 7 mAt
ce znikly mu sprzed oczu. Malcowi nagle zrobilo si¢ smu-
tno; popatrzy! na niebo pokryte bialymi oblokami. Nie-
ktore byly przez chwile podobne do barankéw, ale zaraz
rozplynely sie i zmienily w jakie$ inne zwierzeta. A dwa
duze przysunely sie do siebie — jeden wygladal zupelnie
jak kasztanka, a drugi przypominal Fabiana.

Oderwal wreszcie od nich olénione oczy, przetart je
reka i zblizy! sie powtérnie do brzegu, skad zobaczyt stado
zbite w gromadke przy wodopoju i ustyszal dzwiek ude-
rzefn rogéw o rogi. Jesli koziol juz pil wode, to wszystko
na nic. Spojrzal na swoje cieniutkie nogi, na brudng i po-
dartg koszuline. Ale jednoczesnie poczul, ze nie jest sam,
widzial przeciez nad sobg niebo pelne zywych stworzen
i wierzyl, ze tajemnicze sily niebieskie dopomogg mu.
Uniesie sie lekko w powietrze jak papuzka na skrzy-
diach.

Zaczal becze¢ niby koza, chcac przyciagnaé uwage
brata i Balei. Ale natychmiast zamilk! urazony, bo ma-
newr ten nie osiggnat zadnego skutku. Cierpliwosci! Zaraz
pokaze im obojgu co$ nadzwyczajnego, wroca do domu
zdumieni i oszolomieni jego wspanialym czynem.

W tej chwili koziol podszedl do wodopoju i pochylit
nad nim rogaty leb. Malec blyskawicznie rzucil sie w do?
ze stromego brzegu i wskoczyl okrakiem wprost na grzbiet
zwierzecia.

Zesliznal sig, schwycit obu rekami miekkie kudly i na
prozno probowal utrzymaé rownowage, Sciskajgc pietami
brzuch kozla, ktéry zaczal wierzgaé¢, przerzucajac chlopca
ku przodowi i stajac deba. Chlopak zsungt mu sie na zad,
potem przechylilt na jedng strone, ale znéw gwaltownie
podrzucony wrécit do pozycji pionowej i podskoczy! kilka
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razy, rozkraczywszy Rogi, bezradnie machajac rekami
Przy gwaltowniejszv-*_;"skoku zwierzecia znalazl sig¢ rap-
tem znowu na jer szyi, wywrécil koziotka nad jego glo-
i@ de e ., rozdartg koszuling o jeden z kozlich ro-
gow, upad! na wznak na piasek. I lezal tak chwile
rozciggniety, spokojnie, cichutko, w uszach mu szumialo,
w glowie kolatala sie niejasna mys$l, ze z calej tej przy-
gody wyszedl ze skazg na honorze.

Widziat nad soba obloki sunace po blekicie nieba
i przybierajace postaci réznych zwierzat. Poczut do nich
zloé. Odwrécit oczy w strone urubu latajacych nad drze-
wami. Przypomnialy mu ojca, ktéry, ubrany w skore od
stép do gtéw, poruszal sig ociezale i powoli, zupelnie jak
urubu.

Usiadl, pomacal obolale czlonki. Koziot podrzucat go
bardzo mocno, kto wie, czy nie potamal mu kosci.

Spojrzal ze zloécia na brata i na Baleie. Powinni go
byli uprzedzi¢. Nie okazali mu najmniejszego nawet
wspolczucia: brat pokiladal sie ze émiechu, a Baleia sie-
dziala z powazna ming i wyraZnie nie pochwalala calej
tej awantury. Poczul sie zupeinie opuszczony, nieszcze-
&liwy, zdany na zlty los, wystawiony na bolesne upadki,
uderzenia rogami i kopanie.

7al §cisngt mu serce. Wstal przygnebiony, powldk? sie
do ogrodzenia, otaczajacego wodopbj, oparl sie o nie i pa-
trzyt na metna, gliniasta wode. Przez dziure w rozdartej
koszuli podrapal sie cienkimi palcami w chuda piers.
Stado koz zniklo na $§ciezce pnacej sie w gore, szczekanie
Balei dochodzilo z daleka. W co przemienily si¢ teraz
obtoki? Pewno jedne byly znéw podobne do barankow,
a inne wygladaly jak jakie$ nieznane zwierzeta.

Stanal mu przed oczyma Fabiano, ale malec nie chciat
o nim my$leé. Ani chybi spotka go od rodzicéw kara za
to, co zrobil. Podnidst niesmialo giowe do goéry. Na niebo
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wyplynatl ksiezyc i rést w oczach. obok niego mrugala

ledwo dostrzegalna malenka gwiaze'za. O tej porze male
papuzki odpoczywaly na wyschtym kox 2ie rzeki, kolyszac
sig na suchych todygach kukurydzy. Jan. _.:J i e, SV
jedng z nich!

Spuscit glowe i patrzyt na ciemne dno kaluzy, z ktorej
bydlo do ostatniej kropli wypilo wode. Kilka cieniutkich
strumykéw Przesgczalo sie przez piasek — wygladaty
zupelnie jak otwarte zyly zwierzece. Przypomnialo mu to
kozy zabite ciezkim drewnianym ttuczkiem, wiszgce
u stropu ganku glowa na doét i ociekajace krwig.

Odszedt od wodopoju. Uczucie upokorzenia przepel-
niajgce mu dusze ustepowalo powoli, az wreszcie rozwialo
sie zupelnie. Trzeba teraz wroci¢ do domu, zjes¢ obiad
1 polozy¢ sie spaé. A przeciez kiedy$ wreszcie bedzie do-
rostym jak Fabiano, bedzie zabijal kozy drewnianym
ttuczkiem, nosit u pasa ostry noz, wyciggnie sie na 16zku
z drewnianych pretow, zapali papierosa i wiozy na nogi
buty z surowej skory.

Wspinatl sie powoli po Sciezce prowadzacej do domu,
szedl ociezale, mocno uginajac nogi w kolanach. Kiedy
bedzie dorostym mezczyzng, bedzie tak wlasnie chodzit,
cigzko, powoli, kolyszac sie na patakowatych nogach,
dzwonigc ostrogami, wtedy dopiero bedzie kims waznym.
Wskoczy na grzbiet dzikiego konia i pomknie w catinge
Jak huragan, wznoszac za sobg tumany kurzu. A gdy

dziwem.
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A wszystko to zdarzylo sie dlatego, ze sinia Vitoria
nie chciala porozmawia¢ ze starszym synem. Chlopiec
nigdy nie styszal o piekle, wiec zdziwil si¢ bardzo, gdy
sinia Terta wymoéwila ten nieznany wyraz, i prosil o wy-
ja$nienie. Sinia Vitoria wspomniala od niechcenia, ze to
takie bardzo zle miejsce, a gdy chlopak chcial uslyszeé
co$ wiecej, wzruszyla niechetnie ramionami.

Poszedt do izby spytaé o to ojca, ktory siedzial na
ziemi i rozwijal kawat grubej surowej skory.

— Postaw tu noge.

Chiopak spelnil rozkaz ojca i Fabiano zdjat mu miare
na trepy oznaczajac nozem polozenie piety z jednej stro-
ny, a duzego palca z drugiej. Nastepnie obrysowat ksztalt
stopy i klasnat w dionie.

— Zmykaj!

Chlopiec odsunat sie troche, ale nie wyszedi z izby;
przez chwile krecit sie kolo ojca, w koncu nieSmialo za-
ryzykowal pytanie. Nie otrzymawszy zadnej odpowiedzi
wrocil do kuchni i uwiesil sie u matczyne] spodnicy.

— Jakie jest piekio?

Sinia Vitoria mruknela co$ o rozzarzonych do czerwo-
no$ci roznach i wielkim ogniu.

— Mama widziala?

Ale tu juz sinia Vitoria rozgniewala sie, krzyknetla, ze
jest nieznosny, i dala mu kuksanca w glowe.
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Chiopaka dotkneta bolesnie - niesprawiedliwosé; wy-
biegl z domu i zaszyl sie miedz’i;’_«}szwiedle catingeiry na
brzegu wyschnietego jeziora. o, ;

Baleia nie opuscila przyjaciela w uym: RURTRO
niego przezyciu. Lezala przy palenisku i drzemala czeka-
jac na Wymarzong ko$é, ktérej prawdopodobnie nawet nie
bylo w garnku. Zreszta dobrze jej bylo w cieple ogniska.
Od czasu do czasu poruszala sie i wlepiala w Panig swe
czarne zrenice, pelne ufnoéci. Wierzyla, 7ze w garnku go-
tuje sie wielka koS¢, nic nie moglo zachwiaé jej w tym
Przekonaniu, zaden najmniejszy nawet niepokdj nie macit
jej skromnego marzenia. Nawet kopniaki, ktére dostawala
bez powodu od sinii Vitorii, nie byly dla niej niespo-
dziankg i bynajmniej nie rozwiewaly ponetnego obrazu
koSci. :

Tego dnia ostry glos sinii Vitorii wyrwat jg ze stodkiej
drzemki, a kuksaniec, ktérego oberwat starszy chlopiec
wzbudzil w niej podejrzenie, ze zanosi si¢ na co$ niedo-
brego. Schowala sie przezornie w kat kuchni za drew-

chwili podniosta Pyszczek i prébowala zorientowaé sie
W sytuacji. Cieply wiatr wiejacy od strony jeziora wply-
nal na jej postanowienie: przesliznela sie cichutko wzdluz
Sciany, wyskoczyla przez niskie okno kuchenne, prze-
mknela przez podwérko i W cieniu catingeirow wpadla
na swego przyjaciela, ktéry zalewal sie lzami. Zaczela
skakaé kolo niego, machaé ogonem i tasi¢ sie, by ulzyé
mu w cierpieniu. I jej réwniez nie bylo lekko na duszy,
ale ostatecznie nie miala powodu do wielkiego zmartwie-
nia. A poniewaz nie zbywalo jej na cierpliwoéci, wiec
poty skakala z wywieszonym jezykiem koto szlochajgcego

chlopca, az wreszcie udalo jej sie przekonaé g0, ze nie
warto plakaé.

56

L - e BT

T e ama T g e




Usiadl na ziemi, ulc 1 sobie miedzy koianami glowe
suki i zaczat cichutke 0§ jej opowiadaé; zaséb jego siow
byt bardzo ubogi wnal sie niemal ilosci wyrazéw, ktore

' AW papuga zjedzona podczas wedrowki
przez wyschnigfa catinge. Ale dopelnial stowa wykrzy-
knikami i gestami, a Baleia odpowiadala ogonem i jezo-
rem — ruchami, ktére mozna bylo latwo zrozumieé¢.

Wszyscy go opuscili, psina byla jedynym zywym stwo-
rzeniem, ktére okazywalo mu zrozumienie i uczucie.
Poglaskal j3 chudymi i brudnymi raczynami, a ona przy-
tulita sie do niego mocno, czujac przyjemne cieplo —
takie, jakie ogarniato ja, gdy lezala przy palenisku.

Piescil ja coraz silniej, przysunal tuz do jej pyszczka
swa twarzyczke umorusang blotem i patrzyl jej gleboko
w spokojne i tagodne oczy.

Siedzieli razem z bratem w gliniance lepiac z blota
rézne zwierzeta, gdy nagle porzucil zabawe i pobiegi do
matki, by zadaé jej to nieszczesne pytanie. I tu dopiero
zaczela sie prawdziwa bieda. A wszystkiemu winna byla
sinia Terta. Poprzedniego dnia przyszia do nich, by mo-
dlami wyleczyé Fabiana, ktory skarzy? sie na bol w pier-
siach. Gdy skonczyla zamawianie choroby, z jej bez-
zebnych ust trzymajacych fajke padlo z sykiem jakie$
dziwne slowo. Chcial, zeby to slowo przyjelo ksztalt
jakiej§ rzeczy, by stalo sie czym$ konkretnym, i poczul
sie bardzo zawiedziony, gdy matka odpowiedziala mu, ze
to jest takie jedno straszne miejsce, peine rozzarzonych
roznéw i widel, gdzie pali sig ciagle, bez przerwy wielki
cgien. Nalegal, zeby mu jeszcze cos o tym opowiedziala,
bo mial nadzieje, ze moze dalsze jej slowa wywoiaja
w jego wyobrazni jaki$ inny obraz.

Wszystkie znane mu miejsca byly dobre. Matly curral
dla kéz, drugi wielki curral, glinianka, podworko, wodo-
pdj — to byl §wiat pelen istot realnych, prawdziwych,
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a skladaly sie nan: rodzing vaqe sira i zwierzeta fazendy.
Oprocz tego tam, daleko, byly nienieskawe gory, tu bli-
zej — pagorek, ktory odwiedzala Ba nolujgc na rézne
male gryzonie; w catindze wily sie prawie nie. ;
Sciezki, rosly kepy krzewéw i geste zaro$la, przez ktore
przejs¢ byto niepodobienstwem, w catindze roit sie caly
swiat zywych kamieni i roslin, ktére zachowywaly sie
zupelnie tak samo jak ludzie. Te dwa Swiaty zyly ze sobg
w pokoju i przyjazni, czasem nawet zacieraly sie granice
migdzy nimi, mieszkancy obu stron doskonale sie rozu-
mieli i pomagali sobie nawzajem. Rozumie sie, ze wsze-
dzie istnialy zle sily, ale zawsze bywaly pokonywane.
Kiedy Fabiano ujezdza dzikie konie, nie ulega zadnej wat-
pliwosci, ze jakas cpickuncza istota przytrzymuje go na
siodle, prowadzi bezpiecznymi drogami, usuwa przed nim
galezie i grozne kolce.

Nie zawsze jednak stosunki migdzy ludZmi a réznymi
Innymi stworzeniami byly takie przyjazne. Dawniej, nie-
gdys, ludzie musieli wedrowaé giodni i zmeczeni. Sinia
Vitoria szla z miodszym synem, siedzacym okrakiem na
jej biodrze, i blaszang bau na glowie; Fabiano ni6st na
ramieniu strzelbe-skalkowke; na wyleniatych bokach
Balei mozna byto policzy¢ wystajace zebra. On, starszy
chlopiec, upad? na ziemie, ktora parzyla mu stopy. Zro-
bilo mu sie nagle ciemno w cczach, dokola poznikaty
mandacurusy. Nie czul nawet. jak ojciec bit go pochwg
ostrego noza.

Wtedy to swiat byt zly. Ale po6zniej zrobit sie lepszy,
a te zle rzeczy tak minety, jakby nigdy nie istnialty. Na
drewnianych pretach kuchennych pétek lezaly jedne na
drugich polcie wysuszonego miesa i kawaty stoniny. Pra-
gnienie przestalo byé udreka calej rodziny, nad wieczo-
rem otwierato sie furtke malego curralu, a kozy i owce
bieglty do wodopoju. Kosei i kamienie porozrzucane po
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catindze zmienily sie¢ w w uoraz.. ¢iufopca w stworzenia,
ktore zaludniaty dalek?. gory, bliski pagorek i zaro$la
macambiry.
ey < unnai dobrze mowié, wyjgkiwal wiec ja-
kies skomplikowane wyrazy, powtarzal sylaby, udawat
glosy zwierzat, szum wiatru, szelest lici i skrzyp galezi
w catindze. A teraz postanowil sobie nauczyé sie jednego
wyrazu z pewnoscig bardzo waznego, bo wymoéwila go
sinia Terta. Zapamieta go i powtérzy bratu i Balei. Suka
przyjmie obojetnie to nowe slowo, ale brat na pewno
zachwyci sie i bedzie mu zazdroscit.

— Pieklo, piektlo.

Nie wierzyl, zeby taki piekny wyraz mial oznaczaé
cos zlego. I dlatego upieral sig, by wyjasni¢ te sprawe
z sinig Vitorig. Gdyby mu powiedziala, ze ona sama byla
w piekle — dobrze. Sinia Vitoria jest osoba wazng, jest
niezaprzeczenie wladzg, widoczng i potezng. Gdyby wy-
mienita jakgkolwiek inng, jeszcze potezniejsza wladze —
choéby nawet niewidoczng — bardzo dob<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>